AIR CONDITIONER
Model: HAC-MR09DBL / HAC-MR12DBL

e Air conditioner
e Capacity: 9000 / 12000 BTU
e Color: white
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Thank you for chosing this product!

l.  INTRODUCTION J

Please read this instruction manual carefully before using it and kee it for later information

This manual is conceived for ofering you all of the necessary info regarding instalation, using
and maintenance of the machine. For a correctly and safely use of the machine, please, read
this manual before instalation and using.

N

Il. PACKAGE CONTENTS J

YV V V V

Air conditioner
Instruction Manual
Warranty card

Remote controller manual
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CAUTION: Risk of fire / flammable materials (For R32/R290 units only)

WARNING: Servicing shall only be performed as recommended by the equipment
manufacturer. Maintenance and repair requiring the assistance of other skilled
personnel shall be carried out under the supervision of the person competent in the
use of flammable refrigerants. For more details, please refer to the “Information on
servicing on Installation manual. (This is only required for the unit adopts R32/R290
refrigerant).

Incorrect installation due to ignoring instructions can cause serious damage or injury.
The seriousness of potential damage or injuries is classified as either a WARNING or
CAUTION.

A

WARNING This symbol indicates that ignoring instructions may cause death or serious
injury.

D

CAUTION - This symbol indicates that ignoring instructions may cause moderate injury

to your person, or damage to your appliance or other property.

WARNING

This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in a
safe way and understand the hazards involved. Children shall not play with the
appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by children without
supervision.

INSTALLATION WARNINGS

¢ Ask an authorized dealer to install this air conditioner. Inappropriate installation may
cause water leakage, electric shock, or fire.

¢ All repairs, maintenance and relocation of this unit must be performed by an
authorized service technician. Inappropriate repairs can lead to serious injury or
product failure.
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WARNINGS FOR PRODUCT USE

¢ If an abnormal situation arises (like a burning smell), immediately turn off the unit and
pull the power plug. Call your dealer for instructions to avoid electric shock, fire or injury.
¢ Do not insert fingers, rods or other objects into the air inlet or outlet. This may cause
injury, since the fan may be rotating at high speeds.

¢ Do not use flammable sprays such as hair spray, lacquer or paint near the unit. This
may cause fire or combustion.

¢ Do not operate the air conditioner in places near or around combustible gases. Emitted
gas may collect around the unit and cause explosion.

¢ Do not operate the air conditioner in a wet room (e.g., bathroom or laundry room).
This can cause electrical shock and cause the product to deteriorate.

¢ Do not expose your body directly to cool air for a prolonged period of time.

ELECTRICAL WARNINGS

¢ Only use the specified power cord. If the power cord is damaged, it must be replaced
by the

manufacturer or certified service agent.

¢ Keep power plug clean. Remove any dust or grime that accumulates on or around the
plug. Dirty plugs can cause fire or electric shock.

¢ Do not pull power cord to unplug unit. Hold the plug firmly and pull it from the outlet.
Pulling directly on the cord can damage it, which can lead to fire or electric shock.

e Do not use an extension cord, manually extend the power cord, or connect other
appliances to the same outlet as the air conditioner. Poor electrical connections, poor
insulation, and insufficient voltage can cause fire.

Explanation of symbols displayed on the indoor unit or outdoor unit

WARNING | This symbol shows that this appliance used a flammable
refrigerant. If the refrigerant is leaked and exposed to an external
ignition source, there is a risk of fire.

CAUTION

@ This symbol shows that the operation manual should be read

carefully.

__,_3] CAUTION

L~ This symbol shows that a service personnel should be handling
CAUTION this equipment with reference to the installation manual.
CAUTION This symbol shows that information is available such as the

| |-|

1 operating manual or installation manual.
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e Turn off the device and pull the plug before cleaning. Failure to do so can cause
electrical shock.

¢ Do not clean the air conditioner with excessive amounts of water.

e Do not clean the air conditioner with combustible cleaning agents. Combustible
cleaning agents

can cause fire or deformation.

CAUTION

e |f the air conditioner is used together with burners or other heating devices,
thoroughly ventilate the room to avoid oxygen deficiency.

¢ Turn off the air conditioner and unplug the unit if you are not going to use it for a long
time.

¢ Turn off and unplug the unit during storms.

¢ Make sure that water condensation can drain unhindered from the unit.

¢ Do not operate the air conditioner with wet hands. This may cause electric shock.

¢ Do not use device for any other purpose than its intended use.

¢ Do not climb onto or place objects on top of the outdoor unit.

¢ Do not allow the air conditioner to operate for long periods of time with doors or
windows open, or if the humidity is very high.
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Front Panel Power Cable (Some Units)

Remote Control

Louver )
B8

==

Display window

0)@‘

O "~ when the unit is on

‘O~ when timer is set

“26"” the unit will display your temperature setting.

In Fan or Dry mode, the unit will display the room temperature.
When error occurs, it displays error code.

“ON” for 3 seconds when:
- TIMER ON —is set
- SWING, TURBO or SILENCE features are turned on

“OF” for 3 seconds when:
- TIMER OFF is set
- SWING, TURBO or SILENCE features are turned off

“cF” when anti-cold air feature is turned on

“dF” when defrosting

“SC” when unit is self-cleaning

“FP” when 8° heating feature is turned on (some units)
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Optimal performance for the COOL, HEAT, and DRY modes can be achieved in the
following temperature ranges. When your air conditioner is used outside of these
ranges, certain safety protection features will activate and cause the unit to perform less

than optimally.

Inverter Split Type

(5°F - 122°F)
(For models with
low temp. cooling

COOL mode HEAT mode DRY mode

Room temperature | 17°C - 32°C 0°C - 30°C 10°C - 32°C
(63°F - 90°F) (32°F - 86°F) (50°F - 90°F)

Outdoor 0°C - 50°C -15°C - 30°C 0°C - 50°C

temperature (32°F - 122°F) (5°F - 86°F) (32°F - 122°F)
-15°C - 50°C

tropical models)

systems.)

0°C - 60°C 0°C - 60°C
(32°F - 140°F) (32°F - 140°F)
(For special (For special

tropical models)

FOR OUTDOOR UNITS WITH AUXILIARY ELECTRIC HEATER
When outside temperature is below 0°C (32°F), we strongly recommend keeping the

unit plugged in at all time to ensure smooth ongoing performance.

Fixed-speed Type

(For models with low-temp
cooling systems)

18°-54°C (64°-12 9°F)
(For special tropical
models)

COOL mode HEAT mode DRY mode
Room 17°-32°C (63°-90°F) 0°-30°C 10°-32°C
Temperature (32°-86°F) (50°-90°F)
Outdoor 18°-43°C (64°-109°F) -7°-24°C 11°-43°C
Temperature (19°-75°F) (52°-109°F)

-7°-43°C (19°-10 9°F) 18°-43°C

(64°-109°F)

18°-54°C (64°-12
9°F)

(For special
tropical models)
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To further optimize the performance of your unit, do the following:

¢ Keep doors and windows closed.

¢ Limit energy usage by using TIMER ON and TIMER OFF functions.

¢ Do not block air inlets or outlets.

¢ Regularly inspect and clean air filters.

For a detailed explanation of each function, refer to the Remote-Control Manual.

Other Features

e  Auto-Restart

If the unit loses power, it will automatically restart with the prior settings once power
has been restored.

o Follow me

Using Follow Me feature, the remote display is actual temperature at its location. The
remote control will send this signal to the air conditioner every 3 minutes interval until
press the Follow Me button again. The air conditioner will cancel the Follow Me feature
automatically if it does not receive the signal during any 7 minutes interval.

e Self clean

Active / Disable self clean function. After running in cooling or drying mode, if the user
press “Self Clean” button on remote controller, firstly, indoor unit runs in fan only mode
for a while, then low heat operation and finally runs in fan only again. This function can
keep the inside of indoor unit dry and prevent breeding of mold.

e Louver Angle Memory

When turning on your unit, the louver will automatically resume its former angle.

e Refrigerant Leakage Detection

The indoor unit will automatically display “EC” The “timer” indicator light turns off and
the “run” indicator light flashes 7 times when the unit detects refrigerant leakage.

For a detailed explanation of your unit’s advanced functionality (such as TURBO mode,
Silence and 8° heating functions), refer to the Remote Control Manual.
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Setting vertical angle of air flow

While the unit is on, use the SWING/DIRECT button to set the direction (vertical angle)
of airflow.

1. Press the SWING/DIRECT button once to activate the louver. Each time you press
the button, it will adjust the louver by 6°. Press the button until the direction you
prefer is reached.

2. To make the louver swing up and down continuously, press and hold the SWING/
DIRECT button for 3 seconds. Press it again to stop the automatic function.

Setting horizontal angle of air flow

The horizontal angle of the airflow must be set manually. Grip the deflector rod (See
Fig.B) and manually adjust it to your preferred direction.

For some units, the horizontal angle of the airflow can be set by remote control.
Please refer to the Remote Control Manual.

NOTE ON LOUVER ANGLES

When using COOL or DRY mode, do not set louver at too vertical an angle for long
periods of time. This can cause water to condense on the louver blade, which will drop
on your floor or furnishings. (See Fig.A)

When using COOL or HEAT mode, setting the louver at too vertical an angle can reduce
the performance of the unit due to restricted air flow.

Do not move louver by hand. This will cause the louver to become out of sync. If this
occurs, turn off the unit and unplug it for a few seconds, then restart the unit. This will
reset the louver.

Ronge Fig. B

Do not put your fingers in or near the blower and suction side of the unit. The
high-speed fan inside the unit may cause injury.
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Sleep Operation

The SLEEP function is used to decrease energy use while you sleep (and don’t need the
same temperature settings to stay comfortable). This function can only be activated
via remote control. Press the SLEEP button when you are ready to go to sleep. When in

COOL mode, the unit will increase the temperature by 1°C (2°F) after 1

hour, and will increase an additional 1°C (2°F) after another hour. When in HEAT mode,
the unit will decrease the temperature by 1°C (2°F) after 1 hour, and will decrease an
additional 1°C (2°F) after another hour. It will hold the new temperature for 5 hours,

then the unit will turn off automatically.
Note: The SLEEP function is not available in FAN or DRY mode.

Set
temperature

SLEEP Operation

+/-1°'C/2°F +/-1°C/2°F

O

v

7 hours
timer off

’,

!y
.\
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How to operate your unit without the remote control

In the event that your remote control fails to work, your unit can be operated
manually with the MANUAL CONTROL button located on the indoor unit. Note that
manual operation is not a long-term solution, and that operating the unit with your
remote control is strongly recommended.

BEFORE MANUAL OPERATION

Unit must be turned off before manual operation.

To operate your unit manually:

1. Open the front panel of the indoor unit.

2 . Locate the MANUAL CONTROL button on the right-hand side of the unit.

3. Press the MANUAL CONTROL button one time to activate FORCED AUTO mode.

4 . Press the MANUAL CONTROL button again to activate FORCED COOLING mode.

5. Press the MANUAL CONTROL button a third time to turn the unit off.

6 . Close the front panel.

CAUTION

The manual button is intended for testing purposes and emergency operation only.
Please do not use this function unless the remote is lost and it is absolutely necessary.
To restore regular operation, use the remote control to activate the unit.

Manual control button

10
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Cleaning Your Indoor Unit

BEFORE CLEANING OR MAINTENANCE

ALWAYS TURN OFF YOUR AIR CONDITIONER SYSTEM AND DISCONNECT ITS POWER
SUPPLY BEFORE CLEANING OR MAINTENANCE.

CAUTION

Only use a soft, dry cloth to wipe the unit clean. If the unit is especially dirty, you can
use a cloth soaked in warm water to wipe it clean.

* Do not use chemicals or chemically treated cloths to clean the unit

¢ Do not use benzene, paint thinner, polishing powder or other solvents to clean the
unit. They can cause the plastic surface to crack or deform.

¢ Do not use water hotter than 40°C (104°F) to clean the front panel. This can cause
the panel to deform or become discolored.

Cleaning Your Air Filter

A clogged air conditioner can reduce the cooling efficiency of your unit, and can also
be bad for your health. Make sure to clean the filter once every two weeks.

1. Lift the front panel of the indoor unit.

2. First press the tab on the end of filter to loosen the buckle, lift it up, then pull it
towards yourself.

3. Now pull the filter out.

4. If your filter has a small air freshening filter, unclip it from the larger filter. Clean this
air freshening filter with a hand-held vacuum.

5. Clean the large air filter with warm, soapy water. Be sure to use a mild detergent.

6. Rinse the filter with fresh water, then shake off excess water.

7. Dryitin a cool, dry place, and refrain from exposing it to direct sunlight.

8. When dry, re-clip the air freshening filter to the larger filter, then slide it back into
the indoor unit.

9. Close the front panel of the indoor unit.

Filter Tab

11
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CAUTION
Do not touch air freshening (Plasma) filter for at least 10 minutes after turning off the
unit.

Remove air freshening filter from back of
larger filter (some units)

CAUTION

» Before changing the filter or cleaning, turn off the unit and disconnect its power
supply.

¢ When removing filter, do not touch metal parts in the unit. The sharp metal edges
can cut you.

¢ Do not use water to clean the inside of the indoor unit. This can destroy insulation
and cause electrical shock.

¢ Do not expose filter to direct sunlight when drying. This can shrink the filter.

Maintenance — Long Periods of Non-Use
If you plan not to use your air conditioner for an extended period of time, do the
following:

Turn on FAN function until

Clean all filters unit dries out completely

e v
Turn off the unit and Remove batteries
disconnect the power from remote control

12
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CAUTION
e Any maintenance and cleaning of outdoor unit should be performed by an
authorized dealer or licensed service provider.

e Any unit repairs should be performed by authorized dealer or licensed service
provider.

Maintenance — Pre-Season Inspection

After long periods of non-use, or before periods of frequent use, do the following:

Check for damaged wires Clean all filters

™ e )

X

)

Check for leaks Replace batteries

Make sure nothing is blocking all air inlets and outlets

s "

L= A

13
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SAFETY PRECAUTIONS
If ANY of the following conditions occurs, turn off your unit immediately!

* The power cord is damaged or abnormally warm

¢ You smell a burning odor

¢ The unit emits loud or abnormal sounds

¢ A power fuse blows or the circuit breaker frequently trips

e Water or other objects fall into or out of the unit
DO NOT ATTEMPT TO FIX THESE YOURSELF! CONTACT AUTHORIZED SERVICE

PROVIDER
IMMEDIATELY!
Common Issues

The following problems are not a malfunction and in most situations will not require

repairs.

Issue

Possible causes

Unit does not turn
on when pressing
ON/OFF button

The Unit has a 3-minute protection feature that prevents the
unit from overloading. The unit cannot be restarted within
three minutes of being turned off.

The unit changes
from COOL/HEAT
mode to FAN
mode

The unit may change its setting to prevent frost from forming
on the unit. Once the temperature increases, the unit will start
operating in the previously selected mode again.

The set temperature has been reached, at which point the
unit turns off the compressor. The unit will continue operating
when the temperature fluctuates again.

The indoor unit
emits white mist

In humid regions, a large temperature difference between the
room'’s air and the conditioned air can cause white mist.

Both the indoor
and outdoor units
emit white mist

When the unit restarts in HEAT mode after defrosting, white
mist may be emitted due to moisture generated from the
defrosting process.

The indoor unit
makes noises

A rushing air sound may occur when the louver resets its
position.

A squeaking sound may occur after running the unit in HEAT
mode due to expansion and contraction of the unit’s plastic
parts.

14
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Both the indoor
unit and outdoor
unit make noises

Low hissing sound during operation: This is normal and is
caused by refrigerant gas flowing through both indoor and
outdoor units.

Low hissing sound when the system starts, has just stopped
running, or is defrosting: This noise is normal and is caused by
the refrigerant gas stopping or changing direction.

Squeaking sound: Normal expansion and contraction of
plastic and metal parts caused by temperature changes during
operation can cause squeaking noises.

Issue

Possible causes

The outdoor unit
makes noises

The unit will make different sounds based on its current
operating mode.

Dust is emitted
from either the
indoor or outdoor
unit

The unit may accumulate dust during extended periods of
non-use, which will be emitted when the unit is turned on.
This can be mitigated by covering the unit during long periods
of inactivity.

The unit emits a
bad odor

The unit may absorb odors from the environment (such as
furniture, cooking, cigarettes, etc.) which will be emitted
during operations.

The unit’s filters have become moldy and should be cleaned.

The fan of the
outdoor unit does
not operate

During operation, the fan speed is controlled to optimize
product operation.

Operation

is erratic,
unpredictable,
or unit is
unresponsive

Interference from cell phone towers and remote boosters may
cause the unit to malfunction.

In this case, try the following:

¢ Disconnect the power, then reconnect.

* Press ON/OFF button on remote control to restart operation.

NOTE: If problem persists, contact a local dealer or your nearest customer service

center. Provide them with a detailed description of the unit malfunction as

well as your model number.

15
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When troubles occur, please check the following points before contacting a repair

company.

Problem

Possible causes

Solution

Poor cooling performance

Temperature setting may
be higher than ambient
room temperature

Lower the temperature
setting

The heat exchanger on
the

indoor or outdoor unit is
dirty

Clean the affected heat
exchanger

The air filter is dirty

Remove the filter and
clean it
according to instructions

The air inlet or outlet of
either unit is blocked

Turn the unit off, remove
the

obstruction and turn it
back on

Doors and windows are
open

Make sure that all doors
and

windows are closed while
operating the unit

Excessive heat is
generated
by sunlight

Close windows and
curtains

during periods of high
heat or

bright sunshine

Too many sources of heat
in the room (people,
computers, electronics,
etc.)

Reduce amount of heat
sources

Low refrigerant due to
leak
or long-term use

Check for leaks, re-seal if
necessary and top off
refrigerant

16
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Problem

Possible causes

Solution

The unit is not working

Power failure

Wait for the power to be
restored

The power is turned off

Turn on the power

The fuse is burned out

Replace the fuse

Remote control batteries

Replace batteries

are dead
The Unit’s 3-minute Wait three minutes after
protection restarting the unit

has been activated

Timer is activated

Turn timer off

Poor heating performance

The outdoor temperature
is extremely low

Use auxiliary heating
device

Cold air is entering
through doors and
windows

Make sure that all doors
and windows are closed
during use

Low refrigerant due to
leak or long-term use

Check for leaks, re-seal
if necessary and top off
refrigerant

Indicator lamps
continue flashing

Error code appears in
the window display
of indoor unit:

* EQ, E1, E2...

e P1,P2,P3...

e F1,F2,F3..

The unit may stop operation or continue to run safely.

If the indicator lamps continue to flash or error codes

appear, wait for about 10 minutes. The problem may

resolve itself.

If not, disconnect the power, then connect it again.

Turn the unit on.

If the problem persists, disconnect the power and
contact your nearest customer service center.

NOTE: If your problem persists after performing the checks and diagnostics above,

turn off your unit immediately and contact an authorized service center.

17
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XI. TECHNICAL DATA J
HAC-MRO9DBL HAC-MR12DBL
Power 100-1240 W 130-1580 W
Voltage 220-240V. 50Hz 220-240V. 50Hz
Cooling 9000 BTU 12000 BTU
Noise level 53/61dB 53/65dB
Color White ‘ White

Environment friendly disposal
You can help protect the environment!
Please remember to respect the local regulations: hand in the non-working electrical equipment’s to

an appropriate waste disposal center.

N

HEINNER is a registered trademark of Network One Distribution SRL. Other brands and product

names are trademarks or registered trademarks of their respective holders.

No part of the specifications may be reproduced in any form or by any means or used to make any
derivative such as translation, transformation, or adaptation without permission from NETWORK

ONE DISTRIBUTION.
Copyright © 2013 Network One Distibution. All rights reserved.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

\ http://www.heinner.com, http://www.nod.ro /

This product is in conformity with norms and standards of European Community

C€ J

Importer: Network One Distribution
Marcel lancu Street, no 3-5, Bucharest, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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APARAT DE AER CONDITIONAT
Model: HAC-MR09DBL / HAC-MR12DBL

e Aparat de aer conditionat
e (Capacitate: 9000 / 12000 BTU
e Culoare: alb

19
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Va multumim pentru alegerea acestui produs!

I.  INTRODUCERE J

Inainte de a utiliza acest aparat, cititi cu atentie manualul de instructiuni si pdstrati-l pentru
consultdri ulterioare.

Acest manual este conceput pentru a va oferi toate instructiunile necesare referitoare la
instalarea, utilizarea si intretinerea aparatului. Pentru utilizarea corecta si in siguranta a
aparatului, va rugam sa cititi cu atentie acest manual de instructiuni, Thainte de instalare si
utilizare.

N J

Il. CONITNUTUL PACHETULUI J

Aparatul de aer conditionat
Manualul utilizatorului
Certificatul de garantie

YV V V V

Manual de utlizare al telecomenzii

20
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Atentie: Risc de incendiu / materiale inflamabile

AVERTISMENT: Lucrarile de intretinere se vor efectua numai conform recomandarilor
producatorului echipamentului. Intretinerea si reparatia care necesita asistenta unui alt
personal calificat se efectueaza sub supravegherea persoanei competente in utilizarea
agentilor frigorifici inflamabili. Pentru mai multe detalii, consultati sectiunea Informatii
privind asistenta tehnica in MANUALUL DE INSTALARE.

Instalarea incorecta datorata nerespectarii acestor instructiuni poate provoca
daune sau vatamari grave.

Gravitatea potentialelor daune sau vatamari este clasificata drept AVERTISMENT
sau ATENTIE.

AAVERTISMENT Acest simbol indica faptul ca nerespectarea instructiunilor poate

provoca deces sau vatamare corporala grava.

oATENTIE Acest simbol indica faptul ca nerespectarea instructiunilor poate provoca

vatamari corporale moderate pentru utilizator, sau daune pentru aparatul dvs. sau alte
bunuri.

AVERTISMENT

Acest aparat electrocasnic poate fi folosit de copii cu varsta mai mare de 8 ani si de
supraveghere sau instruire legata de utilizarea aparatului in conditii de siguranta si cu
intelegerea pericolelor implicate. Nu lasati copiii sa se joace cu acest aparat.
Curatarea si intretinerea pot fi realizate de copii doar sub supraveghere.
AVERTISMENTE LEGATE DE INSTALARE

e Solicitati unui vanzator autorizat sa instaleze acest aparat de aer conditionat.
Instalarea necorespunzatoare poate provoca scurgeri, electrocutare sau incendiu.

e Toate lucrarile de reparatii, intretinere si relocare trebuie executate de un
tehnician de service autorizat. Reparatiile necorespunzatoare pot conduce la vatamari
corporale grave sau la avarierea produsului.

21
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AVERTISMENTE LEGATE DE UTILIZARE

e Tn cazul unor situatii anormale (de ex. miros de ars), opriti imediat aparatul si
deconectati-l de la priza. Contactati vanzatorul pentru instructiuni legate de prevenirea
electrocutarilor, incendiilor sau vatamarilor corporale.

¢ Nu introduceti degetele, bete sau alte obiecte in gurile de admisie sau evacuare a
aerului. Puteti suferi vatamari, deoarece ventilatorul se roteste la viteze mari.

¢ Nu folositi spray-uri inflamabile ca de ex. fixativ de par, lac sau vopsea in apropierea
aparatului. Se poate produce un incendiu.

¢ Nu folositi aparatul de aer conditionat in apropierea gazelor combustibile. Vaporii se
pot acumula in jurul aparatului si pot provoca o explozie.

e Nu folositi aparatul de aer conditionat intr-o Tncapere umeda (de ex. baie sau
spalatorie). Se pot produce electrocutari si avarii ale produsului.

¢ Nu expuneti corpul direct la aer rece perioade lungi de timp.

AVERTISMENTE ELECTRICE

Folositi doar cablul de alimentare specificat. Daca acesta este deteriorat, el trebuie
inlocuit de producator sau de un tehnician de service autorizat.

Pastrati stecdrul curatd. indepértati praful sau murdéria care se acumuleazs pe sau in
jurul stecarului. Stecarele murdare pot provoca incendii sau electrocutare.

Nu deconectati aparatul de la priza tragand de cablu. Tineti bine stecarul si scoateti-|
din priza. Daca trageti direct de cablu acesta se poate deteriora, provocand incendii
sau electrocutare.

Nu folositi cablu prelungitor, nu prelungiti manual cablul de alimentare si nu conectati alte

aparate electrocasnice la aceeasi priza. Conexiunile electrice necorespunzatoare, izolatia
necorespunzatoare si tensiunea insuficienta pot provoca incendii.

Explicarea simbolurilor afisate pe unitatea de interior sau pe unitatea de exterior:

Acest simbol arata ca acest aparat a folosit un agent frigorific
AVERTISMENT inflamabil. Daca agentul frigorific se scurge si este expus la o
sursa de aprindere externa, exista riscul de incendiu.
Acest simbol arata ca manualul de operare trebuie citit cu
PRECAUTIE .
atentie.
e
PRECAUTIE . . .
Acest simbol arata ca personalul calificat trebuie sa se ocupe

de acest echipament cu referire la manualul de instalare.

bt
@ PRECAUTIE

& PRECAUTIE Acest simbol arata ca sunt disponibile informatii, cum ar fi
1 manualul de operare sau manualul de instalare.
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e Opriti aparatul si deconectati cablul de la priza thainte de curitare. In caz contrar
puteti provoca o electrocutare.

e Nu curatati aparatul de aer conditionat cu cantitati excesive de apa.

e Nu curatati aparatul de aer conditionat cu agenti de curatare inflamabili. Agentii de
curatare inflamabili pot provoca incendii sau deformari.

ATENTIE

e Daca aparatul de aer conditionat este utilizat impreuna cu arzatoare sau alte
dispozitive de incalzire, ventilati bine Tncaperea pentru a evita deficienta de oxigen.

e Opriti aparatul de aer conditionat si deconectati-l de la prizda dacd urmeaza sa
ramana nefolosit o lunga perioada de timp.

e Opriti aparatul de aer conditionat si deconectati-l de la priza in timpul furtunilor.

e Asigurati-va ca apa condensata se poate scurge din aparat fara obstructii.

e Nu operati aparatul de aer conditionat cu mainile ude. Puteti suferi electrocutari.

e Nu folositi dispozitivul in alte scopuri cu exceptia celui preconizat.

e Nuva urcati si nu depozitati obiecte pe unitatea exterioara.

e Nu l3sati aparatul de aer conditionat sa functioneze perioade indelungate cu
geamurile sau usile deschise, sau in conditii de umiditate ridicata.
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A

>

T
.

Panou frontal Cablu de alimentare
Telecomanda
Lamela fanteid ™
ventilatie Eﬁ
==
Afisaj

c6l OO

w1y -
Q - atunci cand aparatul este pornit.

dOLN atunci cand temporizatorul este pornit.

“26” aparatul va afisa temperatura setata de dvs.

in modul Fan sau Dry, aparatul va afisa temperatura camerei. Tn cazul unei erori se va afisa
codul de eroare.

“ON” pentru 3 secunde cand:
« Functia TIMER este pornita
« Functiile SWING, TURBO, sau SILENCE sunt pornite

"OF” timp de 3 secunde cand:
 Functia TIMER este oprita
* Functiile SWING, TURBO, sau SILENCE sunt oprite

,CF”  cand functia anti-aer rece este pornita

“dF, la dezghetare

“SC”  atunci cand aparatul activeaza auto-curatarea
“FP”  atunci cand functia de mentinere 8° este pornita
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Performanta optima pentru modurile COOL, HEAT, si DRY poate fi obtinutda in
urmatoarele intervale de temperaturi. Atunci cand aparatul de aer conditionat este

utilizat Tn afara acestor intervale, se vor activa diverse functii de protectie si vor face ca

aparatul sa functioneze la performante mai reduse.
Tip inverter split

(5°F - 122°F)
(Pentru modelele
cu sisteme de
racire la temp
coborate.)

Modul COOL Model HEAT Modul DRY

Temperatura 17°C - 32°C 0°C - 30°C 10°C - 32°C

camerei (63°F - 90°F) (32°F - 86°F) (50°F - 90°F)

Temperatura 0°C - 50°C -15°C - 30°C 0°C -50°C

exterioara (32°F - 122°F) (5°F - 86°F) (32°F - 122°F)
-15°C - 50°C

0°C - 60°C

(32°F - 140°F)
(Pentru modelele
tropicale speciale)

0°C - 60°C

(32°F - 140°F)
(Pentru modelele
tropicale speciale)

PENTRU UNITATI DE EXTERIOR CU INCALZITOR ELECTRIC AUXILIAR
Atunci cand temperatura la exterior este sub 0°C (32°F), recomanddam sa se pastreze
aparatul conectat in permanenta la priza electrica pentru a asigura o performanta

continua corespunzatoare

(Pentru modelele cu
sisteme de racire la temp
coborate)

18°-54°C (64°-12 9°F)
(Pentru modelele tropicale
speciale)

Modul COOL Modul HEAT Modul DRY
Temperatura | 17°-32°C (63°-90°F) 0°-30°C 10°-32°C
camerei (32°-86°F) (50°-90°F)
Temperatura | 18°-43°C (64°-109°F) -7°-24°C 11°-43°C
exterioara (19°-75°F) (52°-109°F)

-7°-43°C (19°-10 9°F) 18°-43°C

(64°-109°F)

18°-54°C (64°-12
9°F)

(Pentru modelele
tropicale speciale
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Pentru o mai buna optimizare a performantei aparatului, procedati astfel:
e Tineti usile si ferestrele inchise.

e  Limitati consumul de energie cu ajutorul functiilor de temporizare.

e Nu blocati gurile de admisie sau evacuare a aerului.

e Inspectati si curatati filtrele periodic.

Alte functii

e Auto-repornire

Daca alimentarea electrica este intrerupta, aparatul va reporni automat cu setarile
anterioare dupa reluarea alimentarii.

e  Functia Follow me

Teelecomanda va afisa pe display temperatura in functie de locul in care se afla. Aceasta
va trimite acest semnal catre aparatul de aer conditionat la intervale de 3 minute pana
cand va fi apasat din nou butonul Follow Me. Aparatul de aer conditionat va emite un
semnal sonor scurt pentru a indica faptul ca programul Follow Me s-a incheiat daca nu
mai primeste semnalul pentru un interval de 7 minute.

e Self clean / Auto-curatare

Activeaza / Dezactiveaza functia de auto-curatare. Dupa rularea in modul de racire sau
uscare, in cazul in care utilizatorul apasa butonul "Self Clean" de pe telecomands, initial
unitatea interioara functioneaza doar ca ventilator, pentru o perioada de timp scazuta
pe incalzire si, in final, functioneaza din nou numai in ventilator. Aceasta functie poate
pastra interiorul unitatii interioare uscata si poate preveni producerea mucegaiului.

e Memoria pozitiei flapsului

La pornirea aparatului, flapsul se va pozitiona automat la unghiul folosit anterior.

o Detectia scurgerilor agentului de racire

Unitatea de interior va afisa automat ,EC”

Indicatorul ,timer” se stinge si indicatorul ,,run” se aprinde intermitent de 7 ori atunci
cand aparatul detecteaza o scurgere a agentului de racire.

Detallii referitoare la alte functii (precum Turbo, Silence si mentinere temperatura 8°)
pot fi gasite in manualul telecomenzii.
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Configurarea unghiului vertical al fluxului de aer

Atunci cand aparatul este pornit, folositi butonul SWING/DIRECT pentru a configura
directia (unghiul vertical) fluxului de aer.

1. Apasati butonul SWING/DIRECT o data pentru a activa grila de protectie. De
fiecare data cand apasati acest buton grila isi va modifica pozitia cu 6°. Apasati butonul
pana obtineti pozitia dorita.

2. Pentru a face grila sa se balanseze continuu, tineti butonul SWING/ DIRECT apasat
timp de 3 secunde. Apasati-l din nou pentru a opri functia automata.

Configurarea unghiului orizontal al fluxului de aer

Unghiul orizontal al fluxului de aer trebuie configurat manual. Apucati tija deflectorului
(a se vedea Fig. B) si reglati-o manual in directia doritd. Pentru anumite aparate,
unghiul orizontal al fluxului de aer poate fi configurat cu ajutorul telecomenzii. A se
vedea manualul telecomenzii.

NOTA PRIVIND UNGHIUL GRILEI DE PROTECTIE

Cand se utilizeaza modul COOL sau DRY, nu setati grila in pozitie verticala pentru
perioade indelungate de timp. in caz contrar apa se va condensa pe lama grilei si va
curge pe podea sau pe mobila. (a se vedea Fig. A)

Cand se utilizeaza modul COOL sau HEAT, daca setati grila in pozitie verticala
performanta aparatului se poate reduce datorita obstructionarii fluxului de aer.

Nu miscati grila cu mana. In caz contrar grila se va desincroniza. In acest caz, opriti
aparatul si deconectati-l de la priza cateva secunde, apoi reporniti-l. Astfel grila se va
reseta.

Atentie: Nu tineti grila in pozitie verticald pentru perioade indelungate de timp. In caz
contrar apa condensata se poate scurge pe mobila.

Rane, Fig. B

Nu introduceti sau nu apropiati degetele de suflanta si de partea de admisie a
aparatului. Ventilatorul de mare viteza din interiorul aparatului poate provoca
vatamari corporale.
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Modul SLEEP

Functia SLEEP este folosita pentru a reduce consumul de energie in timp de dvs.
dormiti (si nu aveti nevoie de aceeasi temperatura pentru confort). Aceasta functie
poate fi activata doar cu ajutorul telecomenzii.

Apésati butonul SLEEP atunci cand sunteti gata de culcare. in modul COOL, aparatul va
creste temperatura cu 1°C (2°F) dupd 1 ord, si cu Tncd 1°C (2°F) dup3 incd o ord. in
modul HEAT, aparatul va reduce temperatura cu 1°C (2°F) dupa 1 ora, si cu inca 1°C
(2°F) dupa inca o ora.

Aceasta temperaturd va fi mentinuta timp de 5 ore, si apoi aparatul se va opri
automat.

Nota: functia SLEEP nu este disponibila in modul FAN sau DRY

Modul SLEEP

+/-1°C/2°F +/-1°C/2°F
Temperatura Temparizatar
setats o 3 [—— $ ) @ 7 ore

i 8 .0. b
- O

:

Economisirea energiei in timpul somnului
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Cum se opereaza aparatul fara telecomanda

Daca telecomanda nu functioneaza, aparatul poate fi operat manual cu ajutorul
butonului MANUAL CONTROL de pe unitatea de interior. Retineti ca operarea manuala
nu reprezintd o solutie pe termen lung, si ca se recomanda operarea aparatului cu
ajutorul telecomentzii.

INAINTE DE OPERAREA MANUALA

Tnainte de operarea manuald aparatul trebuie oprit.

Pentru operare manuala:

1. Deschideti panoul frontal al unitatii interioare.

2. Cautati butonul MANUAL CONTROL din partea dreapta a unitatii.

3. Apasati butonul MANUAL CONTROL o data pentru a activa modul FORCED AUTO.
4. Apasati din nou butonul MANUAL CONTROL pentru a activa modul FORCED
COOLING.

5. Apasati butonul MANUAL CONTROL a trei oara pentru a opri aparatul.

6. Inchideti panoul frontal.

ATENTIE

Butonul manual este destinat doar testarii si operarii in conditii de urgenta. Nu folositi
aceasta functie decat daca ati pierdut telecomanda si este absolut necesar. Pentru a
reveni la operarea normal3, folositi telecomanda pentru pornirea aparatului.

Manual control button
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Curatarea unitatii de interior

TNAINTE DE CURATARE SAU INTRETINERE

INTOTDEAUNA OPRITI SISTEMUL DE AER CONDITIONAT SI DECONECTATI-L DE LA
ALIMENTAREA ELECTRICA INAINTE DE CURATARE SAU INTRETINERE.

ATENTIE

Pentru curatare folositi doar o carpa moale, uscata. Daca aparatul este deosebit de
murdar, puteti folosi o carpa inmuiata in apa calda.

¢ Nu folositi substante chimice sau carpe tratate cu substante chimice

¢ Nu folositi benzen, decapant, pulbere de slefuire sau alti solventi. Acestea pot
ataca sau deforma suprafata de plastic.

e Nu folositi apd la peste 40°C (104°F) pentru curdtarea panoului frontal. In caz
contrar panoul se poate deforma sau decolora

Curatarea filtrului de aer

Un aparat de aer conditionat infundat poate reduce eficienta de racire si poate dauna
sanatatii dvs. Filtrul trebuie curatat la fiecare doua saptamani.

1. Ridicati panoul frontal al unitatii interioare.

2. Mai intai pe clapeta de la capatul filtrului pentru a slabi incuietoarea, ridicati-o, si
apoi trageti-o spre dvs.

3. Acum scoateti filtrul afara.

4. Daca filtrul este prevazut cu un filtru de aer mai mic, demontati-I de pe filtrul mai
mare. Curatati acest filtru de aer cu un aspirator de mana.

5. Curatati filtrul mai mare cu solutie de apa calda si sapun. Folositi un detergent
neagresiv.

6. Clatiti filtrul cu apa, apoi scuturati apa in exces.

7. Uscati-l intr-un loc uscat si intunecat, si nu 1l expuneti la actiunea directa a razelor
solare.

8. Dupa uscare, fixati la loc filtrul de aer pe filtrul mai mare, si instalati-l in unitatea
de interior.

9. TInchideti panoul frontal al unititii interioare.

Filter Tab
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ATENTIE
Nu atingeti filtrul de aer (plasma) mai devreme de 10 minute dupa oprirea aparatului.

Demontati filtrul de aer din spatele filtrului
mai mare (la cateva modele)

ATENTIE

e Tnainte de schimbarea sau curatarea filtrului, opriti aparatul si deconectati-l de la
alimentarea electrica.

e La demontarea filtrului, nu atingeti componentele metalice ale aparatului.
Muchiile ascutite sunt taioase.

e Nu folositi apd pentru curdtarea interiorul aparatului. In caz contrar puteti
distruge izolatia si exista pericolul de electrocutare.

e  Pentru uscare nu expuneti filtrul la actiunea directa a razelor solare. Filtrul se
poate contracta.

INTRETINERE - Perioade lungi de neutilizare

Daca aparatul de aer conditionat urmeaza sa ramana nefolosit o perioada mai mare de
timp, procedati astfel:

Porniti functia FAN pand cdnd
aparatul este complet uscat

Curatati toate filtrele

Opriti aparatul si deconectati-l de  Scoateti bateriile din
la sursa de alimentare telecomanda
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ATENTIE
e Toate lucrarile de intretinere si curatare pentru unitatea exterioara trebuie

executate de un reprezentant autorizat sau un furnizor de service calificat.
e  Toate lucrarile de reparatie trebuie executate de un reprezentant autorizat sau un

furnizor de service calificat.
INTRETINERE — Inspectie pre-sezon
Dupa o perioada indelungata de neutilizare, sau Thainte de perioadele de utilizare

frecventa, procedati astfel:

N

Inspectati cablurile deteriorate Curatati toate filtrele

Verificati eventualele
scurgeri

=

wsigurati-va ca gurile de admisie si evacuare a aerului nu sunt obstructionate

Inlocuiti bateriile
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RFEFPARA
A A

MASURI DE SIGURANTA
Tn cazul aparitiei uneia dintre urmatoarele situatii, opriti imediat aparatul!

[ ]
e Mirosdears
[ ]

Cablul de alimentare este deteriorat sau anormal de cald

Aparatul emite zgomote puternice sau neobisnuite
O siguranta sau un disjunctor este declansat frecvent
Apa sau alte obiecte cad in sau pe aparat

NU INCERCATI SA REMEDIATI SITUATIA! CONTACTATI IMEDIAT UN FURNIZOR DE

SERVICE CALIFICAT!
Probleme commune

Urmatoarele probleme nu reprezinta defectiuni si in majoritatea cazurilor nu necesita

reparatii.

Problema Cauze posibile

Aparatul nu Aparatul este prevazut cu o functie de protectie de 3 minute
porneste la care previne suprasarcina aparatului. Aparatul nu poate fi
apasarea repornit Intr-un interval de trei minute de la oprire.

butonului ON/OFF

Aparatul trece din
modul COOL/HEAT
in modul FAN

Aparatul isi poate modifica setarile pentru a preveni formarea
ghetii. Odata ce temperatura creste, aparatul va reincepe sa
opereze in modul setat anterior.

Temperatura setata este atinsa, punct in care aparatul opreste
compresorul. Aparatul va reincepe operarea atunci cand
temperatura variaza din nou.

Unitatea interioara
emana o ceata
alba

n zonele cu umiditate ridicat3, o diferentd mare de
temperatura intre aerul din camera si aerul conditionat poate
genera o ceata alba.

Ambele unitati, si
cea de interior si
cea de exterior,
emana o ceata
alba

Cand aparatul reporneste in modul HEAT dupa dezghetare, se
va emana o ceata alba datorita umiditatii generate de procesul
de dezghetare.
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Unitatea de
interior emite
zgomote

Se poate genera un zgomot de curent de aer atunci cand grila
de protectie isi reseteaza pozitia.

Se poate genera un zgomot ascutit dupa functionarea
aparatului in modul HEAT datorita dilatarii si contractarii
componentelor din plastic.

Si unitatea de
interior si cea de
exterior emit
zgomote

Un usor zgomot suierat Tn timpul functionarii: Acesta este
normal si este provocat de agentul de racire gazos care circula
prin unitatea de interior si cea de exterior.

Un usor zgomot suierat la pornirea, oprirea sau dezghetarea
sistemului: Acesta este normal si este provocat de agentul de
racire gazos care se opreste sau isi schimba directia

Zgomot ascutit: Dilatarea si contractarea normale a
componentelor din plastic si metal, provocate de schimbarile de
temperatura in timpul functionarii, pot genera zgomote
ascutite.

Unitatea de
exterior emite
zgomote

Aparatul va emite diverse zgomote in functie de modul curent
de operare.

Praful este emis si
de unitatea de
interior si de cea
de exterior

Aparatul poate acumula praf in timpul perioadelor indelungate
de neutilizare, care va fi imprastiat atunci cand aparatul este
pornit. Acest lucru poate fi evitat acoperind aparatul in
perioadele indelungate de neutilizare.

Aparatul emite
mirosuri neplacute

Aparatul poate absorbi mirosuri din mediu (de ex. mobil3,
bucatarie, fumat, etc.) care vor fi eliberate Tn timpul functionarii

Filtrele aparatului sunt murdare si trebuie curatate

Ventilatorul
unitatii de exterior
nu functioneaza

n timpul oper3rii, viteza ventilatorului este controlats pentru
optimizarea performantei produsului.

Functionarea este
neuniforma,
imprevizibila sau
aparatul nu
raspunde la
comenzi

Interferentele din partea turnurilor de telefonie mobila si a
amplificatoarelor de semnal pot provoca disfunctii ale
aparatului. n acest caz, procedati astfel:

e Deconectati si reconectati aparatul de la / la sursa
electrica.

e Apasati butonul ON/OFF de pe telecomanda pentru a
reseta aparatul.

NOTA: Daci problema persista, contactati reprezentantul local sau cel mai apropiat
centru de asistenta tehnica. Prezentati o descriere detaliata a problemei, si
specificati numarul modelului.
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La aparitia problemelor, verificati urmatoarele aspecte inainte de a contacta un centru

de reparatii

Problema

Cauza posibila

Solutie

Performanta slaba la
racire

Temperatura este setata
la o valoare mai mare
decat cea a temperaturii
ambientale

Reduceti valoarea
temperaturii setate

Schimbatorul de caldura
al unitatii de interior sau
de exterior este murdar

Curatati schimbatorul de
caldura respectiv

Filtrul de aer este murdar

Demontati filtrul si
curatati-l conform
instructiunilor

Gurile de admisie sau
evacuare a aerului ale
uneia dintre unitati sunt
blocate

Opriti aparatul,
indepartati obstructiile si
reporniti aparatul

Usile si ferestrele sunt
deschise

Asigurati-va ca toate usile
si ferestrele sunt inchise
in timpul functionarii
aparatului

Lumina soarelui
genereaza caldura
excesiva

Tnchideti ferestrele si
trageti perdelele in
perioadele foarte
calduroase sau foarte
insorite

Prea multe surse de
caldura in incapere
(oameni, computere,
aparatura electronica,
etc.)

Reduceti numarul surselor
de caldura

Nivel redus al agentului
de racire datorita
scurgerilor sau utilizarii
indelungate

Verificati eventualele
scurgeri, re-etansati daca
este cazul si reumpleti
aparatul cu agent de
racire
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Problema

Cauze posibile

Solutie

Aparatul nu functioneaza

Intreruperea alimentdrii
electrice

Asteptati reluarea alimentarii
electrice

Aparatul este oprit

Porniti aparatul

Siguranta este arsa

Tnlocuiti siguranta

Bateriile telecomenzii
sunt descarcate

Tnlocuiti bateriile

A fost activata protectia
de 3 minute a aparatului

Asteptati trei minute Thainte
de repornirea aparatului

Temporizatorul este
activat

Dezactivati temporizatorul

Aparatul porneste si se
opreste frecvent

n sistem existd prea mult
sau prea putin agent de
racire

Verificati eventualele
scurgeri si reumpleti aparatul
cu agent de racire .

n sistem au patruns gaze
sau umiditate

Goliti si si reumpleti aparatul
cu agent de racire.

Compresorul este defect

Tnlocuiti compresorul

Tensiunea este prea mare
sau prea mica

Instalati un regulator de
tensiune

Performanta slaba la
incalzire

Temperatura exterioara
este extrem de redusa

Folositi dispozitive
suplimentare de incalzire

Aerul rece patrunde prin
usi si ferestre

Asigurati-va ca toate usile si
ferestrele sunt inchise in
timpul functionarii aparatului

Nivel redus al agentului
de racire datorita
scurgerilor sau utilizarii

Verificati eventualele
scurgeri, re-etansati daca
este cazul si reumpleti
aparatul cu agent de racire

Lampile indicatoare sunt
aprinse intermitent

n fereastra de afisaj a
unitatii de interior sunt
afisate coduri de eroare:

e EO E1, E2..
e P1,P2,P3..
e F1,F2,F3..

Aparatul se poate opri din functionare sau poate continua

sa functioneze in conditii de siguranta. in cazul in care

[ampile indicatoare continua sa se aprinda intermitent sau

daca apar coduri de eroare, asteptati circa 10 minute.

Problema se poate rezolva de la sine.

n caz contrar, deconectati si reconectati aparatul de la /

la sursa de alimentare. Porniti aparatul.

Daca problema persista, deconectati aparatul de la sursa

de alimentare si contactati cel mai apropiat centru de

asistenta tehnica.

NOTA :Dac§ problema persistd dup3 efectuarea verificarilor si diagnosticelor de mai

sus, opriti imediat aparatul si contactati un centru de service autorizat.
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HAC-MRO09DBL HAC-MR12DBL
Putere 100-1240 W 130-1580 W
Alimentare 220-240V, 50Hz 220-240V, 50Hz
Capacitate racire 9000 BTU 12000 BTU
Nivel de zgomot 53/61dB 53/65dB
Culoare Alb Alb

INFORMATII PRIVIND DESEURI DE ECHIPAMENTE ELECTRICE SI ELECTRONICE
(DEEE)

Deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE) pot contine substante periculoase ce au un
impact negativ asupra mediului si sanatatii umane, in cazul in care nu sunt colectate separat.
Acest produs este conform cu Directiva UE DEEE (2012/19/UE) si este marcat cu un simbol de

clasificare a deseurilor de echipamente electrice si electronice (DEEE), reprezentat grafic in imaginea

hi¢

alaturata.

Aceasta pictograma indica faptul ca DEEE nu trebuie amestecate cu deseurile menajere si ca ele fac

obiectul unei colectari separate.

Avand in vedere prevederile OUG 195/2005 — referitoare la protectia mediului si 0.U.G. 5/2015 privind
deseurile de echipamente electrice si electronice, va recomandam sa aveti in vedere urmatoarele:
- Materialele si componentele folosite la constructia acestui produs sunt materiale de Tnalta
calitate, care pot fi refolosite si reciclate.
- Nu aruncati produsul impreuna cu gunoiul menajer sau cu alte gunoaie la sfarsitul duratei de
exploatare.
- Transportati-l la centrul de colectare pentru reciclarea echipamentelor electrice si
electronice unde va fi preluat in mod gratuit.
- Va rugam sa luati legatura cu autoritatile locale pentru detalii despre aceste centre de
colectare organizate de operatorii economici autorizati pentru colectarea DEEE.
Conformitatea cu directiva RoHS: Produsul pe care I-ati cumparat este conform cu Directiva RoHS UE
(2011/65/UE). Nu contine materialele ddunatoare si interzise specificate in Directiva.

Va multumim ca participati alaturi de noi la protejarea mediului si a sanatatii umane!
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©

HEINNER este marca inregistratd a companiei Network One Distribution SRL. Celelalte branduri si
denumirile produselor sunt marci de comert sau marci de comert inregistrate ale respectivilor

detinatori.

Nicio parte a specificatiilor nu poate fi reprodusd, sub nicio forma si prin niciun mijloc, nici
utilizata pentru obtinerea unor derivate precum traduceri, transformari sau adaptari, fara

consimtamantul prealabil al companiei NETWORK ONE DISTRIBUTION.
Copyright © 2013 Network One Distribution. Toate drepturile rezervate.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro

A

q3

Acest produs este proiectat si realizat in conformitate cu standardele si normele Comunitatii Europene. J

Importator: Network One Distribution
Str. Marcel lancu, nr. 3-5, Bucuresti, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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KAUMMATUK
Mogen: HAC-MR09DBL / HAC-MR12DBL

o Knmmatuk
e Kanauutet: 9000 / 12000 BTU
e LBAT: 6an
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bnarogapum Bu, ye nsbpaxre To3u npoayKr!

J

Mpedu Aa us3nonszeame mo3u yped npoyememe BHUMAMENHO MO3U HAPBYHUK C
UHCMpYKYuU u naseme 20 3a 6v0ewju cnpasKu.

To3M HapbYHMK € NPOoEeKTUpaH, 3a Aa Bu npesocTaBuM BCUUKM HEOBXOAMMW WMHCTPYKLMM
OTHOCHO WMHCTaANPaHEeTO, U3NON3BAHETO U NOAAbPKAHETO Ha ypeda. Mpean MHCTanupaHe u
M3nonsBaHe Ha ypesa, c Uen npasunHa v 6esonacHa ynotpeba Ha ypeaa, Bu moaum ga
npoyeTeTe BHUMATENHO TO3M HAPBYHUK C MHCTPYKLUN.

“ J

. CbAbPXAHUE HA BALLUUA KO

Knumatuk

HapbyHMK € MHCTPYKLUM

CepTtuduKar 3a rapaHums

HapbyHUMK 32 AUCTAHUMOHHOTO ynpaBaeHue

YV V V V
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BHumaHue: OnacHoCT oT noxxap / 3anaMMmn matepuanu

ANPEAYNPEXAEHUE: PaboTntTe No noaApbiKKka Lie cCe M3BbPLIBAT CaMO CbI/IAaCHO
npenopbKMTe Ha npousBoguTens Ha obopypBaHeTo. [oadpbiKKaTa M PEMOHTUTE,
M3MCKBALWLM CbAENUCTBMETO Ha APYr KBaAMdULMpPaH NepcoHan, ce U3BbpLIBAT CaMo Nog,
HabnlogeHMe Ha /IMULETO, KOETO € KOMMETEHTHO 3a W3M0/3BaHEeTO Ha 3anajiumu
XNagunHM areHTU. 3a noseye nNoApPo6HOCTU, KOHcynTupaiTe pasgen WHdbopmauus
OTHOCHO TexHu4ecka nomouw, 8 PbKOBOACTBOTO 3A MHCTAJTALUMUA.

HecboTBeTcTBaWaTa WMHCTanauMa NOpaaM HecnasBaHe Ha WMHCTPYKUMUTE MOXKe Aa
O0BeAe A0 LWeTN UK TEXKN HapaHABaHMA. [peaynperaeHmMaTa OTHOCHO Ba*KHOCTTa Ha
Bb3MOXKHUTE LETU WKW HapaHABaHWA ca obosHauyeHu ¢ gaymuTe NMPEAYNPEXKOEHUE
nnn BHUMAHMUE.

warniNe: TO3W 3HAK MOKa3Ba (I)aKTa, ye I'IpEHe6pEI'BaHETO Ha WHCTPYKUUNTE MOXKe Aa

agosege A0 CMbpPT UIN TEXKKO HapaHABaAHe.

cuton: To3K 3HAK MOKa3Ba d)aKTa, ye npeHe6perBaHeTo Ha WHCTPYKUUUTE MOXKe [Oda

gosege A0 yMepeHO HapaHABaAaHE UK NOoBpeXaaHe Ha ypeda Uan Ha APpYyrn Usaenna.

NPEAYNPEXOEHUE

YpeabT moXKe Aa ce M3nos3Ba OT Aela Ha Bb3pacT Hall-Manko 8 roguMHu u oT Anua c
HamaneHn GU3MYECKU, CETUBHM MAW YMCTBEHM CMOCOBHOCTM, MAM C JIMNca Ha
[OCTaTbyeH OMNWUT WM MO3HAHWA, CaMO aKo ca nog HabaaeHWe WUAKM ca NOAYYUU
YKa3aHuA BbB Bpb3Ka C M3MN0A3BAHETO Ha ypeaa No 6e3onaceH HauyMH U ako pasbupar
OMNacHOCTMTe, KOUTO MOraT Aa Bb3HMKHAT NpW M3Nosi3BaHe Ha ypega. [euata HAmaT
npaBo Aa CW WrpaaT c ypeda. louynmcTBaHeTO M noaapblKKata He Tpabsa ga ce
M3BbPLLUBAT OT Aela, KOUTOo He ca nog, HabaaeHue.

NPEAYNPEXAEHUA OTHOCHO UHCTA/IUPAHETO

3a MHCTanMpaHe Ha TO3M ypend, CBbpKeTe Cce C oTopusupaHa dupma.
HecboTBETCTBALLOTO MHCTA/IMPaHE MOKeE Aa NPUYMHM TeYoBe Ha BoAa, TOKOB yaap Wau
noxap.

® BCMUKM PEMOHTM, MOAAPDBIKKATA M MPEMeCcTBaHEeTO Ha TO3M yped Ha APYro MACTo
TpabBa 4a ce M3BbLPLWBAT OT KBaAMbUUMPAH eNeKTPOTEXHUK. HecboTBeTcTBalmUTe
pPeMOHTM MoraT JAa [4oBedaT [0 TeXKM 3/0M0NAYKM MAM A0 HeadeKBaTHO
bYHKUMOHMpPaHe Ha NPoAyKTa.

41



http://www.heinner.com/

www.heinner.com

NPEAYNPEXOEHMA OTHOCHO YNOTPEBATA HA NPOAYKTA

* [pn NoABa Ha HEHOPMAa/IHa CUTYauma (KaTo MMpPU3Ma Ha M3ropPANo), U3KAoUYeTe BegHara
ypeaa v ussagerte Liencena oT KOHTakTa. CBbprKeTe ce ¢ ANCTPUBYTOpa 3a MHCTPYKLMUM NO
OTHOLLIEeHWe Ha NpeAoTBPaTABAHETO Ha TOKOBM yAapu, NOXKapu 1 310M0NYKU.

® He nocrtaBAaiTe NpbCTUTE CU, 1OCTOBE AW APYTU NPeaMeTU B OTBOPUTE 3a BAN3aHE WU
M3BeXJaHe Ha Bb3dyxa. ToBa MOXe Aa NPUYMHU HapaHABaHMA, 3alOTO BEHTUAATOPLT
MOe [la ce BbPTW C BUCOKA CKOPOCT.

® He nM3nonssaite B 6AM30CT A0 TANOTO 3aNanMMM CNpeiiose, KaTo Hanpumep NakK 3a Koca,
601 nnn nakose. ToBa MOXKe Zla MPUUMHU NOXKap.

® He M3nonssanTte KNMMaTMKa Ha MecTa, KbAeTo MoraT Aa ce obpasysaT 3anaMmu rasose.
Moxe ga ce obpasyBa akKymynupaHe Ha Te3W rasoBe OKONO ypeAa U MOXe Aa ce
npean3BMKa eKCnaosus.

He M3non3BaiTe KNMMaTUKa B NOMeELLEHNE C BUCOKA BAAXKHOCT KaTo 6aHA MM CYLIUAHA.
ToBa MosKe a AoBeae A0 TOKOB yaap U MOXKe Aa NpeM3BuKa yBpexXaaHe Ha NPoAYKTa.

® He n3naraitte BalleTo TAN0 Ha NPEKUA CTyAeH Bb3AyLleH NOTOK 3a AbAbr Nepuoa, ot
Bpeme.

NPEAYNPEXAEHUA OTHOCHO ENEKTPUYECKUTE PUCKOBE

* M3non3BalTe camo MNpenopbyYaHMa 3axpaHBall, Kaben. AKo 3axpaHBawWuAT Kaben e
nospefeH, Torasa TpAb6Ba [Aa ce NogMeHM OT Mpou3BoAUTENA WAU OT OTOPU3UPaH
CepBU3EH LEHTHP.

* [laseTe wencena yuct. OTcTpaHABalTe npaxa U/UAN MPbCOTUATA, KOUTO Ce HaTpynBsaT
BbPXY WAW OKOANO Liencena. 3amMmbpceHuTe WencenM morat [Aa AosedaT A0 Moxap Uau
TOKOB yaap.

* He abpnaiTe 3a 3axpaHBalma Kaben, 3a Aa ro U3Bakaate OT KOHTaKTa. XBaHeTe gobpe
3a lencena v ApbhNHeTe ro OT KOHTaKTa. AKo AbpnaTe HanpaBo 3a Kabena, Torasa moxe Aa
ce nosBpean 1 TOBa MOKe Aa AoBeAe A0 Npean3BUKBaHe Ha NoXKap UK TOKOB yaap.

® He M3M0/13BalTe YOBIKUTENN, HE yOb/IXKABANTE 3axXxpaHBalLUA Kaben n He BKAlOYBaNTe
APYTV ypean KbM KOHTaKTa, KbAETO e BK/AYEH KAMMaTUKa. HenpaBuaHute enektpuyecku
BPb3KM, HecbOoTBETCTBallaTa M30M1auma U/MAM enekTPUYecKo HanpexeHue morat Ja
[oBeaaT 4o noxap.

O6acHeHMe Ha CUMBO/INTE, NOKAa3aHU Ha BbTPELIHOTO TAJ1I0 UJIK Ha BbHLWUHOTO TANO:

To3u cumBOAN NOKA3Ba, Ye TO3U ypes e M3NoA3Bana 3anainm
XNaguneH areHT. AKO XNagWIHUA areHT U3TMYa U e

NPEAYNPEXAEHUE
M3/10)KeH Ha BbHLUEH U3TOYHMK HA 3anazBaHe, CbllecTByBa
ONacHOCT OT NoXKap.
Tosn cMmBOn noOKas3Ba, Ye pPbKOBOACTBOTO 3a

NPEANA3NBOCT
eKcnnoartauus Tpabsa Aa ce npoyeTe BHUMATE/HO.

-
.I] NPEANA3/IUBOCT To3un cumBON NOKa3Ba, 4Ye KBaAuMduUUMpaHUA nNepcoHan

TpA6Ba Aa 6opaBu ¢ ToBa 060pyaBaHEe MO OTHOLIEHME HA

To3n cMmBOn NOKasBa, Ye e Hanuue MH(bOpMaLIMﬂ, KaTto

@ NPEANA3/MBOCT PBKOBOACTBOTO 32 MHCTaNALMA.

NPEANA3/TNBOCT PbKOBOACTBOTO 3a eKCnaoatauua UAM PbKOBOACTBOTO 3a

WUHCTanauma.
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e [lpean NOYUCTBAHE M3K/OYETE ypeaa M M3BaAeTe Werncena oT KOHTakTa. B npotmeeH
CNy4ail UMa PUCK OT TOKOB yaap.

¢ He 13n0n3BanTe ronemu KoAMYecTBa BoAa 3a NOYMCTBAHE Ha KAMMATHKKA.

® He noyncTBanTe KAMMATMKA CbC 3amaj MMM MnpenapaTu 3a NoymcTBaHe. 3ananmmure
npenapaTty 3a NOYMCTBAHE MOraT Aa NPeaAn3BMKAT NoXKap nan gedopmaymm.

BHUMAHUE

® AKO KIMMATMKBT Ce U3M0J3Ba 3ae4HO C ra3oBU NEYKU UKW Apyrv ypeam 3a oTonjaeHue,
nposeTpABaiTe fobpe cTaATa, 3a Aa NPefoTBPATUTE HEAOCTUIA Ha KMCA0POA,

* U3KN4YBalTE KAMMATMKa M M3BaXKAalTe LIencesa OT KOHTAKTa, aKo HAmMa Ja
n3non3BaTe ypeaa 3a No-4babl Nepuos OT Bpeme.

® /I3KntouBanTe KAMMaTUKa U U3BAXKAANTE LENCeNa OT KOHTaKTa No Bpeme Ha byps.

* YBeperTe ce, Ye KOHAEH3MPaHaTa BoAa MOXKe Aa ce U3Thya 6e3npensTcTBEHO OT ypeaa.
® He HaTUCKanTe BYTOHMTE HAa KIMMATMKa C BaXKHW pble. OnacHOCT OT TOKOB yaap!

¢ He n3nonssanTe ypeaa 3a LEA, pas/inyHa OT Tasu, 3a KOATO e NPOoeKTUPaH.

¢ He ce KauyBaliTe BbpXy BbHLUHOTO TAN0 U HE NOCTaBsANTe NpeaMeTN BbpXy HEro.

e AKO BpaTMTE WAW NpPO30PLMTE Ca OTBOPEHM WMAW aKO MMaA BMCOKa BJIAXKHOCT, He
OCTaBANTE KAMMATMKA Aa GYHKUMOHMPA 33 AbAbl Nepuos, oT Bpeme.
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lNpegeHd naden

OUETAHLHWOHHO
ynpasneHWe
BeHTHRALWOHHA
nnacTaHa -
Zn=
=5

0 - KOraTo ypeabT € BK/AOYEH
0. KOraTo TaMepbT € aKTUBEH
"26 - B gpyru pemmm Ha GyHKLMOHUPaHE ypPeabT Le NOKa3Ba HacTpoeHaTa
Temneparypa.
B pexxnm FAN ypeadnT LWe NoKa3ea TemnepaTypaTa Ha cTaaTa.
Mpw rpeLuKa ce M3NMCBa KOAa 3a rpeLuKa.

"ON" no Bpeme Ha 3 cekyHAM, KoraTo:
- e aktmsupaHa dyHKumata TIMER ON
- ca aktusupaHu pyHrummnte SWING, TURBO mam SILENCE

OF" no Bpeme Ha 3 ceKkyHAaM, KoraTo:
- e aktusupaHa dyHkumnata TIMER OFF
- ca gesaktusupanu ¢yHrummte SWING, TURBO maum SILENCE
"cF" — KoraTto e akTMBMpPaHa PyHKLMATA 3@ CNMpPaHe NPOHMKBAHETO Ha CTYAEH Bb3ayX
"dF" — no Bpeme Ha onepauusTa 3a pasmpasfBaHe
"SC" — no Bpeme Ha onepauusaTa 3a camono4ymcTBaHe
"FP" — koraTo e 8 akTMBMpaHa GyHKLUMATA 33 3aluMTa OT 3aMpb3BaHe

SJaxpaHsBaw kaben
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OnTumanHute noctuxKenma 3a pexxummte COOL, HEAT u DRY morat ga ce nonyyat B
paMKUTe Ha CcnegHuTe TemnepatypHuM WHTepBaan. ToraBa, KOraTto KAMMATUKBLT ce
M3NoN3Ba M3BbH Te3nM WMHTEPBA/N, LLE Ce aKTMBMPAT ONpeaeneHu 3alWUTHU QYHKLUM,
KOMTO LEe NPUHYAAT ypeaa Aa paboTu B MO-MaJiKo ONTUMAJIEH PEKUM.

ANAPATU TUN CNJIUT C UHBEPTOPHA TEXHOJ1OIUA

Pexxum COOL Pexxum HEAT Pexxum DRY

Temnepartypa 17°C-32°C 0°C-30°C 10°C- 32°C

Ha cTanATa (63°F - 90°F) (32°F - 86°F) (50°F - 90°F)

BbHLWHa 0°C-50°C -15°C-30°C 0°C-50°C

Temnepatypa (32°F - 122°F) (5°F - 86°F) (32°F - 122°F)
-15°C-50°C

(5°F - 122°F)
(3a mopenuTte cbe
cMCTeMM 3a oxNnaxgaHe

NpPW HUCKK
Temnepartypu.)

0°C-60°C 0°C-60°C
(32°F - 140°F) (32°F - 140°F)
(3a cneupantu mogenu 3a cneuuantu
3a TPOMUYECKH mMmogenu 3a
KAUMaT.) TponuYecKku

KANMaT.

3A BbHLIHW YPEAU C AONBNAHUTENEH ENEKTPUYECKU HATPEBATE/

ToraBa, KoraTo BbHIWIHaTa Temnepatypa e nog 0°C (32°F), Bu npenopbyBame Aa
nogabprkate ypega MNOCTOAHHO BK/AKOYEH KbM  M3TOYHMKA 3a 3axpaHBaHe C
€/IeKTPOEHEpPruaA C Lies OCUrypABaHe Ha ONTUMA/THM NOCTUKEHUA 33 QYHKLUMOHMpPaHe.

Ypeau, o60pyaBaHM ¢ Komnpecop ¢ pUKcMpaHa CKopocT

Pexxum COOL Pexxum HEAT Pexkum DRY
Temnepatypa | 17°-32°C (63°-90°F) 0°-30°C (32°-86°F) | 10°-32°C (50°-90°F)
Ha cTanTa
BbHLWHa 18°-43°C (64°-109°F) -7°-24°C (19°-75°F) 11°-43°C (52°-109°F)
Temnepatypa | -7°-43°C (19°-10 9°F) 18°-43°C
(3a mogenuTe cbc cuctemm 3a (64°-109°F)
oxNaxkgaHe Npu HNUCKM
Temneparypu.)
18°-54°C (64°-12 9°F) 18°-54°C (64°-12
(3a cneumnanHm mogenu 3a 9°F)
TPOMUYECKM KAMMAT.) (3a cneupantu
Mmoaenu 3a
TPOMMUYECKM
KAUMar.)
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C uen AonbAHUTENIHA ONTMMM3ALMA Ha NOCTUXKEHUATa Ha Bawwua ypep cneppaiite
CbBeTUTE NO-A0NY:

¢ [lpbKTe 3aTBOPEHU BpaTUTE N Npo3opuumTe.

® Hamanete pasxoga Ha eNeKTpoeHeprus Ypes n3nonseaHe Ha ¢yHKuuute TIMER ON un
TIMER OFF.

® He 6noKMpaliTe OTBOPUTE 3a BAM3AHE UM U3BEKAAHE HA Bb3AyXa.

¢ [IpoBepsBaiiTe N NOYMCTBATE NEPUOANYHO PUATPUTE.

3a noapobHO 0b6ACHEHWE Ha BCAKA PYHKLUMA NpoyeTeTe HapbyHUKA Ha AUCTAHLMOHHOTO
ynpasfeHue.

DOpyru xapakTepucTtukm

¢ ABTOMAaTMYHO NOBTOPHO BKJ/IIOUBaHEe

AKO ce npeKkbCHe 3axpPaHBAaHETO C €e/IeKTPOeHeprus, Yypeabr e Cce BKAYM
aBTOMATMYHO, KaTO Ce 3aMa3BaT HACTPOMKUTE, NPU Bb30OHOBABAHE Ha 3axpPaHBAHETO C
eNleKTpoeHeprus.

* OYHKLUA NPOTUB MYXb/

Mpu “3KAUYBaHe Ha ypeaa B eauH oT pexknummnte COOL, AUTO (COOL) nnau DRY, Tol we
NpoAb/yKaBa Aa PYHKUMOHMPA MPU MHOIO HWUCKA MOLLHOCT, OTCTPaHABaWKM BoAaTa,
KOATO ce 0bpasyBa BC/AeACTBME Ha KOHAEH3a, M NpeaoTBpaTABAKM 0bpasyBaHeTO Ha
MYyXb/1.

¢ 3anameTABaHe Ha brb/1a Ha BEHTU/IALMOHHATA NAACTUHA

Mpw BKNtOYBAHE Ha ypeaa BEHTUNALMOHHATA NAACTMHA e Ce BbpHE aBTOMATUYHO KbM
npeaxoaHO HaCTPOEHMA bIbl.

e OTKpUBaHe HA U3NyCKaHe Ha OX/1aXKAall, areHT

BbTpelwHoOTo TANO We MokasBa asTomatMyHo "EC", CBETAMHHMAT UHAMKATOP,
CbOTBETCTBALW, 33 Talimepa WM3racBa, a MWHAMKATOPbLT, CbOTBETCTBAL, 3a
bYHKUMOHMPAHETO, Npemurea 7 NbTW, KOraTo ypeabsT OTKpUe M3NyCcKaHe Ha ox/1aaaly,
areHT.

3a noapobHu 0bACHEHUA OTHOCHO HanpeaHanute GpyHKUUKU Ha Bawwus ypep, (kaTto Turbo

pexum, nogabpXkaHe Ha TemnepaTtypa 8 rpaayca, TWliMHA), NpoYeTeTe HapbYHUKA C
WMHCTPYKLMWN Ha ANCTAHLMOHHOTO yrpaB/eHue.
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BepTuKanHo perynanpaHe Ha Bb34yLWHUA NOTOK

[okaTo ypeabt e BkatoYeH, usnonssante 6ytoHa SWING/DIRECT, 3a aa peryaupate
NocoKaTa (BepTMKaNHUA bIb/) Ha Bb3AYLIHUA NOTOK.

1. HatucHete 6ytoHa SWING/DIRECT eauH nbT, 3a Aa akTMBMpPaTe BEHTU/IALMOHHATA
nnactuHa. lpu BCAKO HaTUCKaHe Ha OyToHa BeHTM/AUMOHHATa MNaacTUHA Le ce
npemecTBa C b/ 0T 6°.HaTncKkanTe ByTOHA, AOKATO Ce HAaCTPOU XKeslaHaTa NocoKa.

2. 3a ga ce BbPTU NOCTOAHHO MO BEpPTUKaNa NAacTMHATa Ha BEHTUAAUMOHHUA OTBOD,
HaTUCHeTe U 3aapbxKTe HaTucHaTt 6bytoHa SWING/DIRECT 3a 3 cekyHau. HaTtucHete
OTHOBO DYTOHa, 3a Aa Ae3aKTUBMpaTe Tasu GyHKLUMA.

XOpU30HTaNHO peryanMpaHe Ha Bb3AYLIHUA NOTOK

XOPU3OHTA/IHOTO peryinpaHe Ha Bb3AyLlWHWA NOTOK TpAbBa Aa ce M3BbPLIBA PbYHO.
3azelicTBanTe pbYHO NOCTa Ha Aednektopa (Buxk dur. B) un perynupaiite ro pbYHo B
KenaHaTa NocokKa.

Mpu HAKOM ypeamn XOPU3OHTAZIHMAT bIbJl HA Bb3AYLIHUA NOTOK MOKE Aa Ce peryampa
C nomouwTa Ha AMCTAHUMOHHOTO ynpasseHMe. Mona npoyeTeTe HapbyHMKA Ha
AVUCTAaHLUMOHHOTO yrpaBieHue.

3ABEJIEXXKA OTHOCHO bIJIUTE HA BEHTUNNAUUNOHHATA NNTIACTUHA

He u3nonseaite KAMMATMKa 33 AbAbI NepuMos OT BpemMe C OPUEeHTMPaH Hazony
Bb3aylweH MNoToK B pexumm COOL mam DRY. B npoTMBEH Cayyal MOXKe da ce
06pasyBa KOHAEH3 BbpPXY MacTMHATa Ha BEHTUAALMOHHUA OTBOP M KOHAEH3MpaHaTa
BO/Zla MOXe /@ 3aMoYHe Aa Kanu Bbpxy noga unm mebenute. (s8uk dur. A)

ToraBa, Korato ypeabT ¢yHKUMOHMpa B pexkumum COOL mam DRY, opueHTUpaHEeTo
HaZONYy Ha Bb3AYLWHUA MOTOK MOXEe A3 HamMaau NpoM3BOAMTENIHOCTTA Ha ypesda
nopaan HamasneH Bb3AyLEeH NOTOK.

He pBukeTe ¢ pbKa MacTMHATA Ha BEHTUNAUMOHHMA OTBOP. ToBa LWe [oBede Ao
AECUHXPOHU3ALUMA HA BEHTUAAUMOHHATA N/1acTUHA. B To3KM cayyan uskaodete ypeaa m
M3BajeTe Lencesna OT KOHTAKTa 3a HAKO/JKO CEKyHAW, a cief TOBA BKJ/KOYETE O
OTHOBO. Tasn onepaums LWe 3aHy/M HACcTPOMKaTa Ha NO3ULMATA Ha BEHTMNALUMOHHATA
nnaacTuHa.

pednekTopa

WHTepBan Fig. B

He nocrtaBaiTe NnpbCcTUTE CM UM NPeAMEeTU B OTBOPUTE 3a B/IM3aHE UIN U3BEXKAAHE
Ha Bb3AyXxa. BbTpelwHUAT BeHTUNATOP MoXKe Aa Bu HapaHu.
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®DyHKLMOHUPAHe B peXXum SLEEP

dyHKumAaTa SLEEP ce nsnonsea 3a HamanABaHe Ha pPa3xoda Ha eNeKTPOeHeprua AOKaTo

cnute (M HAMaTE Hy)KAa OT CblLUMTE HACTPOMKM Ha TemnepaTypara, 3a [a ce 4yyBcTBaTte

KompopTHO). Tasm GyHKUMA MOXKe Aa ce aKTMBMPaA CaMo C MOMOLLTA Ha ANCTaHUMOHHOTO

ynpasneHue. HatucHete 6yTtoHa SLEEP Torasa, Korato otuBate aa cnute. B pexum COOL

ypeasT uwe ysenmMyasa Temnepatypata ¢ 1°C (2°F) (cnea 1 yac) n c owe 1°C (2°F) cnhep oule

1 yac. B pexum HEAT ypeadbT Wwe Hamansea TemnepatypaTa ¢ 1°C (2°F) (cneg 1 4ac) u c

owe 1°C (2°F) cnep ouwe 1 yac. TemnepaTtypaTa Lie ce nogabpska 3a 5 yaca, cnep KoeTto

YPeAbT We ce U3KI0UYN aBTOMATUYHO.

3abenexkka: PyHkumATa SLEEP He e gocTbnHa B pexkum FAN nau DRY.

Hactpotite
TemnepaTypaTa

®yHKuuarta SLEEP

+/-1'C/2°F +/- 1°'C/2°F

— $ ) $ > @&ﬁfs’ﬁe

)
O
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CnecTABa ce eHeprva nNo Bpeme Ha cnaHe

—
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M3nonsBaHe Ha ypega 6e3 AUCTaHLUOHHO ynpaBaeHue

AKO AMCTAaHUMOHHOTO ynpasnieHne He GYHKUMOHWMPA, ypeabT MOXe [a ce 33JelcTsa
pbYHO C nomoliTa Ha 6ytoHa 3a PbMHA KOMAHA, Hamupaly ce BbpXy BbLTPELIHOTO
TANo. Mona 3anomHeTe, 4Ye PBYHOTO 334EWCTBaHE He nNpeacTaBaAsBa AbJATOCPOYHO
peweHMe W W3NON3BAHETO HA AMUCTAHUMOHHO YMpaB/ieHMe e Hal-NpenopbYyaHoTo
pelleHue.

NPEAU PLYHOTO 3AAENACTBAHE

Mpeayn pbYHOTO 334elCTBaHE ypeasT TpAOBa Aa ce U3KIOUM.

3a pbYHO 3aAelicTBaHe Ha ypeaa:

1. OTBOpETE NPEAHUA NAHEN HA BLTPELUHOTO TANO.

2. Hameperte 6yToHa 3a PbBMHA KOMAHA B AscHaTa cTpaHa Ha BLTPELUHOTO TAJO.

3. 3a ga aKTMBMpaTe NPUHYANTENHOTO QYHKLMOHMpPaHe B pexkum AUTO, HaTUCHeTe eanH
nbT 6yTOHa 33 PbYHA KOMAHIA.

4. 3a ga aKTMBMpaTe NPUHYAUTENHOTO PYyHKUMOHUpPaHe B pexkum COOLING (oxnaxkaaHe),
HaTMCHeTe 0THOBO byToHa 3a PbYHA KOMAHA.

5. 3a ga usknwunTe ypeaa, HaTUcHeTe TpeTu NbT 6yToHa 3a PbYHA KOMAHZA.

6. 3aTBOpETE NPEeaHUA NaHen.

BHMMAHMUE

ByTOHBT 3a pbYyHa KOMaHAa Ce W3Mos3Ba CamMO 33 TeCcTBaHe WM B CAyyalh Ha
HepyHKUMOHMpPAHE Ha AUCTAHUMOHHOTO YynpasneHue. Mona He u3non3Bante Tasu
bYHKLUMA, OCBEH aKo CTe 3arybmnn AUCTaHUMOHHOTO yrnpaBaeHWe UM ako e abCoNtoTHO
Heobxogumo. C uen BpblaHe KbmM HOpMasHaTa ynotpeba UM3nonssanTte
ONCTAHLUMOHHOTO yrnpaB/ieHu1e, 3a A4a BKAOYUTe ypesa.

ByToH 3a pbY4Ha komaHaa
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MouncrBaHe Ha BbTPELWHOTO TANO

NPEOU NOYUCTBAHE NI NOAAPBHIKKA

BUHATM CNUPAWTE K/IMMATUKA U MU3KNKOYBAUTE TO OT M3TOYHMKA 3A
3AXPAHBAHE C EJIEKTPOEHEPTMA MNMPEAN W3BLPLWBAHE HA OMNEPALUU 3A
NOYNCTBAHE NN MOAOPBKKA.

BHUMAHMUE

MN3b6bpcBaliTe ypega camo C MeKa M cyxa Kbpra. AKO ypeabT € MHOMo 3aMbpPCEH,
n3bbpcBaiiTe ro c Kbpna, KoATO e buna noToneHa B Ton/a BoAa.

® He n3nonssaiiTe XMMUYHM BELLECTBA AN KbPMNWN TPETUPAHM C XMMMYHW BELLLECTBA, 33
Ja rnoyucrtuTte ypeaa.

e He wusnonssainte 6eH3wnH, paspeauTen, nygpa 3a O6JACbK MAW Apyrn noaobHu
pa3TBOpUTENN C Lesl noyncTBaHe. Tesun BewecTBa MoraT 4a NPUYUMHAT HaMyKBaHe UK
aedopmanmsa Ha naacTMacoBaTa NOBBPXHOCT.

* He n3nonssaiTe Boga c TemnepaTypa no-sucoka ot 40°C/104°F, 3a ga noumcreaTte
npegHus naHen. ToBa MoXe ga npuunHu gedopmaums mam obesuBeTABaHe Ha
naHena.

MouyncTBaHe Ha Bb34YWHUA PUNTLP

3anyweHuaT Bb3gylweH GuATbp HamanABa e(deKTUBHOCTTA Ha TO3W ypea npu
ox/NaxkAaHe, KaTo MOXe M Aa BpeauM Ha BaweTo 3apase. lMounctBaitte ¢untbpa
BEAHDbXK HA BCEKU ABe ceaMmuL.

1. BaurHeTte npeaHuA naHen Ha BbTPELLHOTO TAJO.

2. HatucHeTe nbpBO BbLPXY K/AemaTa 3a OTBapsHE Ha cucTemaTa 3a 3aTBapsHe,
BAMIHETE, CNej ToBa ApbrHeTe KbMm Bac.

3. U3BageTe Ppuntbpa.

4. AKO OCHOBHMAT PUATBP € npeasuaeH ¢ GMATBP 33 OCBEXaBaHe Ha Bb3ayxa,
n3Bagerte ro oT 0CHOoBHMA GUATBLP. MoumncTearTe GUATHPA 3@ OCBEXKABaHE Ha Bb3ayxa
C NpeHOoCMMa NpPaxoCcMyKaydKa.

5. MNouyuncTBanTe oCHOBHMA GUNTBP C BoAa M CanyH. YBepeTte ce, ye u3nosissate cnab
npenapar 3a MUeHe.

6. M3nnakBalite ¢pMNTbPaA C YNCTA BOAA, C/ies TOBA eIMMUHUPalTe OCTaTbKa OT BOAaA.

7. OcTaBeTe ro Aa M3CbXHE Ha XJ1a4HO WAWN CyXO MACTO; He u3naravite ¢puaTbpa Ha
npsika clbHYeBa CBET/IMHA.

8. Cnep, n3cbxBaHe Ha ¢uATbpa noctaBeTe GUATbPA 33 OCBEXKaBaHE Ha Bb3ayxa B
OCHOBHUSA GUATHP U MOHTUPATE OCHOBHUS GUATHP BbB BLTPELLHOTO TAJO.

9. 3aTBOpeTe NpeAHMA NaHen Ha BBTPELUHOTO TANO.

Knema cdomuntbp
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BHUMAHMUE
He pokocBaite ¢untbpa (C nnasma) 3a OcBe)aBaHe Ha Bb3gyxa MO Bpeme Ha
Han-manKko 10 MUHYTK cneq U3KAoYBaHe Ha ypeaa.

OtcTpaHeTe unTbpa 3a ocBexaBaHe Ha
Bb3/yxa OT 3aaHaTa CTpaHa Ha OCHOBHWSI
dunTbp (NpY onpeaenexy ypeaw).

BHUMAHUE

¢ [peay cmAHa Ha GUATBPA MM M3BLPLIBAHE HA ONepaLMM 3a NoYMUCTBaHe, cnpeTe
ypeaa v U3K/oYeTe ro oT M3TOYHWMKA 33 3aXpaHBaHe C eNeKTPOoeHeprus.

e ToraBa, KoraTo oOTcTpaHsfBaTe OWATbpPa, He [OOKOCBAWTE MeTasiHMTe 4acTu OT
BbTPELUHaTa YacT Ha TanoTo. MeTanHuTe pbboBe moraT Aa Bu HapaHAT.

®* He wu3nonssaiTe BOAA 3a MNOYMCTBAHE HA BBTPELIHATA YacT Ha KAMMaTMKA.
M3naraHeTo Ha BOAAa MOXe [a MOoBpeay M301aumaTa U MOXKe Aa Npeau3BMKA TOKOB
yAap.

® He u3naraiite ¢pMATbPa Ha MNpsAKa CAbHYEBA CBETIMHA. ToBa MOXe Aa gosede A0
cBMBaHe Ha GUATBPA.

MoaapbikKa — AKO ypeabT HAMa Aa ce M3Mo/3Ba 3a NO-A4bAbI Nepuoa oT Bpeme
AKo Bb3HamepsBaTe Aa He W3Mo/i3BaTe ypeda 3a NO-AbAbr Mepuog oT Bpeme,
U3MbAHETE CNeAHUTE AENCTBUA:

. ™y o =

e A L -
n OcTaBeTe aKTMBHa (hyHKUMSTA
oumcreTe BCUUku FAN, nokaTto ypeabT € U3usano
cdounTpu. Cyx.
I/ “n o~ Y

e A
Cnpete ypena u uskniouete W3BapneTte baTtepuute ot
ro oT U3TOYHMKA 3a AUCTaHLUMOHHOTO

3axpaHBaHe C ynpasreHue.
erneKkTpoeHeprus.
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BHUMAHUE

® BCMYKM onepaunmn, KOUTO BKAOYBAT NOAAPDBHKKA M MOYUCTBAHE HA BBHLIHOTO TANO,
TpabBa Aa ce U3BbPLIBAT OT AUCTPUDYTOP UM OTOPU3MPAH CEPBU3EH LIEHTBLP.

e BCMYKM OMepaumnm, KOUTO BK/IOYBAT PEMOHT Ha ypena, TpAabBa Aa ce M3BbPLIBAT OT
OUCTPUOBYTOP MAM OTOPM3MPAH CEPBU3EH LIEHTBP.

NoaapbxKa — NMpoBepKu npegu ynotpeba

Cnepn obnbr nepuos, Korato He CTe U3NOA3Banu ypeaa, Wan cnep nepuoam Ha 4vecrta
ynotpeba usnbaHeTe cnegHUTe 4eNCTBUA:

MpoBepete ganu nma

NOBpeAeHN XULW. 5 Mouncrtete BCUUkM chuntpm.

i '

X

MpoBepeTte Aanu nma NMoameHeTe 6aTtepunTe.
TeyoBe.
~ R r b
| =
|
., — AR — o

YBepeTe ce, Ye OoTBOpUTE 3a Brin3aHe U U3BeXxaaHe Ha Bb3AyxXa He ca 3anyLlieHun.
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MEPKU 3A BE3OMNACHOCT

Mpu BCAKA oT cnegHuTe cMTyaumm UsKtodeTe BegHara ypega!

® 3axpaHBalLMAT Kaben e NoBpeaeH UM NPEKANIEHO ropeLL,.

® Ycewarte MMpuU3mMa Ha U3ropsano.

® YpeabT U3gasa CUNHU MW HEHOPMAAHU LWyMOBe.

® YecTo n3rapa npeanasuten uamn ce U3KAYBsa aBTOMATUYHNA NpeanasuTen.
® Boda v Apyrv npeameTv Tekat/naaart Bbpxy UK OT ypeaa.

HE CE OMUTBAMTE A OTCTPAHABATE CAMMW TE3M NOBPEAN! CBLPYKETE CE
BEOHATA C OTOPU3NPAH CEPBM3EH LUEHTBHP!

O6uKHOBEHU Npobaemum

CnepHute npobnemu He NpeacTaBaABaT NOBPEAM U, MOBEYETO MbTU, HE € HeobXxoauM

PEMOHT.
Mpo6nemu Bb3MOXKHU NPUUNHU

YpeabT He ce BKAOYBA NpU C uen 3awumTa oT NpeToBapBaHe ypeabT e obopyaBaH
HaTMCKaHe Ha 6yToHa 3a CbC 3aLMTa, KOATO Bb3NPENATCTBA BK/AOYBAHETO MO

BK/TKOYBAHE/U3K/TKOYBAHE. | Bpeme Ha 3 MUHYTU. YpedbT He MOKe [a ce BKA4Ba
OTHOBO B MHTEpPBaa OT 3 MUHYTU, CYNTAHO OT
MOMEHTA Ha U3KJIIOYBaHeE.

YpeabT npeBKAoYBa OT Ypeast MoKe Aa NPOMEHM HacTporKaTa C uen
pexkum COOL/HEAT B pexxum | npeaoTspaTtaBaHe Ha 06pa3yBaHeTO Ha e BbpXy
FAN. TANOTO. 3aefHO C yBe/iM4aBaHETO Ha TemnepaTypaTa,

ypeausT We 3anoyHe ga pabotu B NpeaxoaHo
N36paHNA peKMUM.

KoraTo e gocTuMrHaTa HacTpoeHaTta Temneparypa,
YPeawbT LWe U3KUBa KoMnpecopa. YpeasT e
npoab/KaBa Aa GyHKUMOHUPa TOorasa, Korato
Temnepartyparta ce NPOMeHM OTHOBO.

M3nuzat 6enm n3napeHmsa ot | Ha mecTa ¢ BUCOKa BAAMKHOCT, roNamaTta pas/vKka B
BbTPELIHOTO TAO. TemnepaTypaTa Mexay Bb3Ayxa B CTanaTa U Bb3gyxa
OT K/IMMaTMKa MOXe Aa NPUYnHKN 0B6pasyBaHe Ha
nsnapeHua ¢ ban UBAT.

M3nunsaT 6enn nsnapeHus ot | Torasa, KOraTo ypeabT ce BKAOUYBA B pexkum HEAT
BBTPELIHOTO U BbHLUHOTO cnep onepauma Ha pasmpassaBaHe, benute

TANO. n3napeHua morat aa ce obpasysat BcneacTame Ha
BNaraTta, reHepupaHa oT npoueca Ha pa3smpasnasaHe.

BbTpewHoTo TANO o6pa3yBa ToraBa, KOraTo NaAacTUHaTa Ha BEHTUNALUNOHHUA
wymose OTBOp Ce BbpPpHE B NbpBOHAYa/IHATA NoO3nuunA, €
Bb3MOXHO Aa ce o6pa3yBa CbCKaHe.

Cnepn dyHKUMOHMpPaHe Ha ypesa B pexxkmum HEAT,
MOXKe Aa ce 06pa3yBa CKbpLaHe, MPUYMHEHO OT
pa3WwnpABaHETO U CBMBAHETO Ha NAacTMacoBuTe
YacTu Ha ypeaa.
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BbTpelwHoTo u
BBHHLIHOTO TA/O
obpa3sysar
LwymosBe.

CbCKaHe C HUCBbK MHTEH3UTET No Bpeme Ha d)YHI-(LI,MOHMpaHEZ
ToBa e HOPMaANHO U € NPUYMHEHO OT NPEMMHABAHETO Ha
OXNaXdalWwmna areHT npes BbTpelwHOTO U BbHLWHOTO TANO.

CbCKaHe C HUCbK MHTEH3UTEeT ToraBa, KoraTo cuctemara ce
BK/IOYBA, BeHara c/ief U3K/auBaHe Wam no Bpeme Ha
pa3mpasasaHe: To3u Wym e HopMmasieH U e NPUYMHEH OT
CNUpaHe Ha OXNaXKAalmMa areHT MAK NPOMAHA Ha HerosaTta
nocoka.

CkbpuaHe: HopmanHOTO paswunpsaBaHe U CTECHABaHE Ha
NAacTMacoBUTE U METAZIHUTE YacTU, MPUYMHEHM OT NPOMEHUTE
Ha TemnepaTtypaTa no Bpeme Ha QyHKUMOHUPaHe, MoraT 4a
o0bpasyBsar WymoBe.

Mpobnemu

Bb3MOXHW NPUYNHU

BbTpewHoTo TAN0
obpasyBsa WwWymose

Tanoto o6pasysa pas/IUHU LLIYMOBE B 3aBUCUMOCT OT TEKYLLMA
PeUM Ha GYHKLMOHMpPaHe.

M3nunsa npax ot
BBTPELHOTO U
BBHLUHOTO TANO.

TANIOTO MOXe Aa akyMy/impa npax no Bpeme Ha Abarute
nepuoam, Korato He ce M3nosa3Ba, M TO3M Npax U3nusa npm
BK/IOYBaHe Ha ypeaa. ToBa MOKe [a Ce OrpaHMym upes
NOKPMBAHE Ha TANOTO MO BPEME Ha Ab/ruTe NepUoam, Korato
He ce M3non3sa.

OT BBbTPELHOTO
TANO N31n3a
HenpuATHa
MMUpU3Ma

TanoTo moxe ga abcopbupa mnpusmmTe OT OKOIHATa cpeaa
(kaTo Hanpumep mupusmara Ha mebenute, MMpusamata rno
Bpeme Ha roTBeHe, LMrapeHus aum u ap.), Kato Team MUPU3MHU
ca obpasyBaHu No Bpeme Ha GyHKLMOHMpPAHE.

Bbpxy dMATpUTE Ha TANOTO e 0bpasyBaH MyXb/ U U3UCKBA
noyncTBaHe.

BeHTMNaTOP®LT Ha
BBHLUHOTO TANO He

Mo Bpeme Ha YyHKLMOHMpPaHe 060pPOTUTE Ha BEHTUIATOPA Ce
KOHTPOAMPAT C Orfies ONTUMM3aLMA Ha NOCTUNKEHUATA Ha

dYHKLMOHMPA. ypena.

Henpeasuanmo CMyLLEeHUATa, NPUYMHEHWN OT YCUBATEINTE U KYAUTE 33
nnm KNEeTbYHU TenedoHU, MOraT Aa NPUUYNHAT HECHOTBETCTBALLLO
HeCcbOTBeTCTBAWO | GYHKLUMOHMpPaAHe Ha ypeaa.

dYHKUMOHUpaHe, B T03M1 cniyyalt usnbaHeTe cnegHUTe AeUCTBUA:

WAN ypeabT He
oTroBaps Ha
KOMaHauTe

® N3kntoyeTe ypeaa OT M3TOYHMKA 3a 3aXpaHBaHe C
efleKTpoeHeprma n BKAYeTe ro OTHOBO.

® HatucHeTe 6yToHa ON/OFF OT AMCTaHLUMOHHOTO ynpasfeHue,
3a Ja BK/OUYMTE NOBTOPHO ypeaa.

3ABEJIEXXKA: AKo npobaembT Npogb/akasa Aa CbLUECTBYBA /e[, U3BbPLUBAHE Ha
npoBepKuTe No-rope, U3KAUYETe BegHara ypeaa U CBbpiKerte ce ¢ 0TOpusnpaH
cepBu3eH LeHTbp. Mpeaaiite Ha cepBU3HUA LEHTHP NOAPO6HO onNucaHue Ha
nospepara U Homepa Ha moaena Ha ypeaa.
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OnuTanTe NbpBO Aa OTKpUeTe Npobaema CbrNacHO MHCTPYKLMUTE OT A0/IHATa

Ta6nv1u,a, cnepn ToBa ce O6'prETe KbM CEPBU3EH LEHTDBP.

MNpobnemu Bb3MOXHU NPUYUNHU PeweHue
HeedeKkTnBHO oxnaxkgaHe | HactpoeHata HactpoliiTe no-HuUcka
TemnepaTtypa moxe aa TemnepaTtypa.
6bae No-BMCOKa OT
TemnepaTyparta Ha
OKOJIHaTa cpeja.
MNpeBKAtOYBATENAT Ha MNouuncreTte
TOM/MHATA Ha npesKAtoYBaTeNs Ha
BBTPELIHOTO UK TONAMHaTa.

BbHLWIHOTO TANO €
3aMbpPCEH.

Bb3aywHuat duntop e
3aMbpCeH.

N3BageTe puntbpa n
nouyuncreTe ro B
CbOTBETCTBUE C
WUHCTPYKLUMUTE.

OTBOpMTe 3a B/IU3aHE U
M3nyCKkaHe Ha Bb34yXa Ha
€HO OT TeénaTa Ca
3anyuweHu.

M3KkntoueTe ypesa,
OTCTpaHeTe NpUYMHaTa 3a
3anyLWwBaHeTo U BKoYeTe
ro OTHOBO.

Bpatute u nposopuuTe ca
OTBOpPEHMU.

YBepeTe ce, Ye BCUUKK
BPaTM M NPO30PLY Ca
3aTBOPEHMU MO Bpeme Ha
bYHKUMOHMpaHe Ha

ypeaa.

CnbHYeBaTa CBET/IMHA
npesv3BuUKBa
npekomepHa Tomn/IMHa.

3aTtBopeTe BpaTUTE M
nposopuuTe B ropelmte
AHU UAW NPU CUNHO
CbHUE.

Mma TBbpAE MHOIO
U3TOYHNUUM Ha TOMJIMHA B
cTasTa (xopa, KomnioTpw,

eneKkTpoypeaun v ap.)

Hamanete 6pos Ha

M3TOYHUNLIUTE Ha TONJZINHAa.

HuWcKo HMBO Ha
OXNa*kpalma areHT
nopagmu Te4yose Uan
NPOADB/IKUTENHO Bpeme
Ha ynoTpeba

MpoBepeTe Aanu uma
TeyoBe, Bb306HOBETE
NABTHOTO 3aTBapsHe (aKo
e HeobxoamMmo) u
3apegete C
HeobxoaAMmMoTo
KONMYECTBO OXNaxKAalll
areHT.
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Mpobnemu

Bb3MOXHWN NPUYUNHU PeweHune

Ypeabt He GyHKLMOHMPA

M3uyakaiiTe
Bb3CTaHOBABaHE Ha

MNpeKkbcBaHe Ha
3axpaHBaHeTo C

eflekTpoeHeprus. 3axpaHBaHeTo C
eNeKTpoeHeprus.

YpeabT e U3KAYEH. Bkntoyete ypena.

MNpepnasutenaTt e MoameHeTe

nsropsan. npeanasuTens.

batepuute Ha MoameHeTe HaTepuute.

OWNCTaHUMOHHOTO

ynpasneHue ca

U3TOLLEHN.

3-MWHYTHaTa 3alMTa Ha
ypeaa e aktmsupaHa.

MN34yakanTe 3 MUHYTK Ccneg,
MOBTOPHOTO BK/IOYBaHE
Ha Tan0TO.

TaliMmepbT € aKTUBMpPaH. M3KkntoyeTe Talimepa.

HeedeKTMBHO oTON/NEHUE

BbHWHaTa Temnepatypa e | M3nonseaiite

€ TBbpAEe HUCKa. AOMbAHUTENHOTO
YCTPOWCTBO 3a
oTonaeHue.

Bb3ayxbT NpOHMKBA npes
BpaTUTE U Npo3opumTe.

YBepeTe ce, 4e BCUYKU
BpaTM M NPO30pLM Ca
3aTBOPEHM MO BpemMe Ha
dYHKUMOHUPAHE Ha

ypegaa.

HucKo HMBO Ha
OX/1AXKAALLMNA areHT
nopaau Te4oBe Uau
NPOABKUTENHO Bpeme
Ha ynoTpeba

MposepeTte ganu nma
TeyoBe, Bb30OHOBETE
NABTHOTO 3aTBapsAHe (ako
e HeobxoamMmo) u
3apegeTe C
HeobxoaAnMMoTo
KOJIMYECTBO OX/1aXKaalLl
areHT.

CBeTIMHHUTE NOKa3aTenu
npoavsKasaT Aa
npemuraear.

EKpaHbT Ha BbTPELWHOTO
TAJIO NOKa3Ba KoA0Be 33
rpeLuka:

* EO, E1, E2...

* P1, P2, P3...

* F1,F2, F3..

Ypeabt MoxKe Aa cnpe Aa GyHKUMOHMpPa UK MoXe aa
npoabakasa Aa GyHKUMOHUPaA Npm He30nacHu
yCcnoBuA. AKO CBETIMHHUTE UHAWKATOPU NPOAB/KABAT
3 NpemMuraeaT uam ce NoABABAT KOAOBE 3a PeLUKa,
n34akanTe oKono 10 muHyTU. MpobnembT MoKe aa ce
pa3pelumn oT camo cebe cu.

B npoTuBeH cnyyan nskao4yeTe TANOTO OT U3TOYHMKA 3a
3axpaHBaHe C e/IeKTPOEHEPrnA U cnes ToBa ro
CBbprKeTe OTHOBO. BKkAatovyeTe ypeaa.

Ako NpobnembT NpoabAXKaBa Aa CbLLECTBYBA,
U3K/oYeTe ypeda OT U3TOYHMKA 32 3axpaHBaHe C
eNleKTPOeHepPrua 1 CBbpPIKeTe ce € Han-61nsKus
CEPBU3EH LEHTBP.

3ABE/IEXKKA: Ako npobiembT NPoAb/AXKaBa Aa CblLecTBYBa el U3BbpLUBAHE HA
NpoBEpPKMTE NO-rope, U3KAYeTe BeAHara ypesa U CBbprKeTe ce C 0TOpU3MpPaH

CepBUM3eH UEHTDBP.
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M3xBbpnsHe Ha OTNAAbUUTE NO HAUUH, OTTOBOPEH 33 OKO/IHATa cpeaa
MoskeTe ga noMmorHeTe 3a ONa3BaHeTo Ha OKosHaTa cpeaal
Mons cnasgailTe MmecTHUTe pasnopeabu: [pegaitte  HeDYHKUMOHMPALLOTO  ENEKTPUYECKO

obopyzBaHe Ha LeHTbp 3a CbbupaHe Ha OTNagblLM OT eNeKTpuyecko obopyasaHe.
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LEGKONDICIONALO KESZULEK
Modell: HAC-MR09DBL / HAC-MR12DBL

e Légkondicionald késziilék
e Kapacitds: 9000 / 12000 BTU
e Szin: fehér
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Ko6szonjiik, hogy ezt a terméket valasztotta!

-

A késziilék haszndlata el6tt olvassa el figyelmesen a haszndlati kézikonyvet, és Grizze meg
késbbbi tanulmdnyozdsra.

A leirds célja, hogy megadja az 6sszes szlikséges utasitast a gép telepitésére, haszndlatara és
karbantartasara. A késziilék helyes és biztonsagos haszndlata érdekében, kérjiik, olvassa el a

hasznalati dtmutatét, a gép hasznalata el6tt.

“ J

Il. AZ ON CSOMAGJANAK TARTALMA J

Légkondicionalo késziilék
Hasznalati kézikonyv
Garancialevél

YV V V V

A taviranyité kézikdonyve
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Vigydzat: Tiizveszély / gyulékony anyagok

FIGYELMEZTETES: A karbantartdsi munkdk csak a gyartd elSirdsainak megfeleléen
végezhetGek. Az olyan karbantartasi és javitdsi munkdk, melyekhez mas szakképesitésd
személy sziikséges, a gyulékony hitékozegek hasznalatdban kompetens személy
feliigyelete alatt végzenddk. Tovabbi részletekért olvassa el a TELEPITESI KEZIKONYV
Tajékoztatd mlszaki tdmogatdsrél ciml fejezetét.

Az utasitasok figyelembe nem vétele miatti helytelen Ulzembe helyezés
meghibasodashoz vagy sulyos sériilésekhez vezethet. A lehetséges karosoddsok és
sériilések sulyossdgira vonatkozd figyelmeztetéseket a FIGYELMEZTETES vagy
FIGYELEM cimszd alatt ismertetjiik.

A

WARNING Ez 3 jelzés azt jeldli, hogy az utasitasok figyelmen kiviil hagydsa haldlhoz vagy
sulyos személyi sériiléshez vezethet.

o

CAUTION  E7 3 jelzés azt jeldli, hogy az utasitisok be nem tartdsa kézepes sériiléseket,

valamint a késziilék vagy mds javak meghibdsoddasat okozhatja.

FIGYELMEZTETES

A késziiléket 8 év folotti gyermekek, csdkkent fizikai, érzéki vagy szellemi képességekkel,
gyakorlattal vagy ismeretekkel rendelkez6k csak akkor haszndlhatjak, ha felligyelik, vagy
felkészitik Gket a késziilék biztonsagos haszndlatdra, és ha megértik a késziilék
hasznalatdval jaré veszélyeket. Tilos gyermekeknek jatszani a készilékkel. A késziilék
tisztitdsat és karbantartasat nem végezhetik gyermekek felligyelet nélkdl.
UZEMBEHELYEZESRE VONATKOZO FIGYELMEZTETESEK

Az egység lizembe helyezéséhez l|épjen érintkezésbe egy szakemberrel. A nem
megfelelS beszerelés vizszivargast, aramitést vagy tlizesetet okozhat.

e A készlilék javitasat, karbantartasat és mas helyre vald szallitasat csak szakember
végezheti. A nem megfelel6 javitdsok sulyos balesetekhez vagy a termék hibds
mUkodéséhez vezethetnek.
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A TERMEK HASZNALATARA VONATKOZO FIGYELMEZTETESEK

e Szokatlan jelenség észlelésekor (példaul égett szag) azonnal kapcsolja ki és
dramtalanitsa a készliléket. Az aramités, tlz és sérilés elkeriilésével kapcsolatos
utasitasokért |épjen érintkezésbe a forgalmazéval.

¢ Tilos belenydlni vagy barmilyen targyat beledugni a befuvé vagy kifuvd nyilasaba. A
nagy sebességl ventillatorral vald érintkezés sulyos sériiléshez vezet.

* Az egység kozelében tilos gyulékony folyadék vagy aeroszol (spray) alapu tisztitdszerek,
lakkok vagy festékek hasznalata, mert tlizveszélyt jelentenek.

e Ne hasznalja a légkondicionadlé késziiléket olyan helyeken, ahol gyulékony gdzok
szabadulhatnak fel. A kibocsatott gazok az egység koré gy(ilve robbandst okozhatnak.

Ne haszndlja a légkondicionald késziiléket nedves szobdban, mint a fiird6szoba vagy a
mosoda. Ez dramutést okozhat, és a termék meghibdsoddsat eredményezheti.

¢ Ne tartdzkodjon hosszu ideig a kdzvetlen hideg Iégaramlas kozelében.

AZ ELEKTROMOS ARAMMAL KAPCSOLATOS KOCKAZATOKRA VONATKOZO
FIGYELMEZTETESEK

e (Csak a javasolt tapvezetéket haszndlja. A hibads tapvezetéket a gyartonak vagy az
illetékes szakszerviz képvisel6jének kell kicserélnie.

¢ Tartsa a dugaszolét tisztan. Tavolitsa el a dugaszoléban vagy korilotte felgyllt port vagy
szennyez6dést. A elszennyez6dott dugaszok tiizet vagy aramitést okozhatnak.

* Ne rdntsa meg a tdpvezetéket a csatlakozébdl valé kihdzaskor. Tartsa hatarozottan a
dugaszoldt, és ugy huzza ki a csatlakozdbdl. Ha kdzvetlenil a vezetékt6l fogva hazza ki, a
vezeték megrongalddhat, és tlizet vagy dramutést okozhat.

* Ne hasznaljon hosszabbitdkat, ne toldja meg a tapvezetéket, és ne csatlakoztasson mas
késziiléket ahhoz a csatlakozdhoz, amelyhez a légkondicionaléd berendezést van
csatlakoztatva. A hibas elektromos csatlakoztatasok, a nem megfelel6 szigetelés és a nem
elégséges fesziiltség tlizveszélyt jelentenek.

A belsé vagy a kiilsé egységen talalhato jelképek magyarazata:

Ez a jel azt mutatja, hogy ez a késziilék gyulékony
FIGYELMEZTETES hiit6kozeget hasznalt. Ha a hiit6kozeg kifolyik, és egy kiilsé
gyujtoforrasnak van kitéve, tlizveszélyes.
. ) Ez a jel azt mutatja, hogy figyelmesen olvassa el a
ELOVIGYAZAT o
felhasznaléi kézikonyvet.
[y
| i ELOVIGYAZAT Ez a jel azt mutatja, hogy a szakképzett személyek vegyék
figyelembe ezzel a felszereléssel kapcsolatosan a telepitési
. p kézikonyvben megszabottakat.
ELOVIGYAZAT
™ L " Ez a jel azt mutatja, hogy tajékoztaték allnak rendelkezésre,
1 ELOVIGYAZAT j . . . o
ugy mint az lizemeltetési vagy a telepitési kézikonyv.
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® Az aramitésveszély elkeriilése érdekében tisztitas el6tt kapcsolja ki és dramtalanitsa a
készlléket.

¢ A |égkondiciondld berendezés tisztitasahoz ne hasznaljon tulzott mennyiségl vizet.

e Ne tisztitsa a légkondicionadlé késziiléket gyulékony tisztité szerekkel. A gyulékony
tisztitdszerek tlizesetet vagy elvdltozasokat okozhatnak.

FIGYELEM

e Az oxigénhiany elkeriilése érdekében szell6ztesse ki jél a helyiséget ha a
légkondicionald késziiléket égetd vagy mas melegité berendezésekkel egyiitt hasznalja.

¢ Kapcsolja ki a berendezést és huzza ki a dugaszt a csatlakozdaljzatbél, ha a késziiléket
hosszabb ideig nem hasznalja.

e Viharok esetén kapcsolja ki a légkondicionald késziléket, és huzza ki a dugaszoldt a
csatlakozdaljzatbdl.

¢ Bizonyosodjon a kondenzviz zavartalan kifolyasarél a késziilékbdl.

e Az dramitésveszély elkerilése érdekben ne nyuljon a légkondicionald készilékhez
nedves kézzel!

* Ne haszndlja a késziiléket a tervezett céltdl eltéré célra.

* Ne mdsszon fel a kiils6 egység felsé fellletére, és ne helyezzen el targyakat rajta.

¢ Ne muikodtesse a légkondiciondlé berendezést hosszu ideig nyitott ajtdk és ablakok
mellett vagy nagyon magas a nedvességben.
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Homlokzati lap

Tapvezetek
Tavirdnyitd
A szelldzd nyilas |
fedolemeze -
- |
25

Kijelzd

el ® 0O

|
o — a késziilék izemeltetésekor

— az id6zité mikdodésekor
,26” - a tébbi tizemelési médban az egység a kivalasztott hmérsékletet fogja jelezni.
A FAN (izemmodban az egység a szobahémérsékletet fogja jelezni.
Meghibasodas esetén kijelzi a hibakddot.

»ON" - 3 masodpercig az aldbbi esetekben:
- aTIMER ON funkcié tzemelésekor
- aSWING, TURBO vagy SILENCE funkcidk (izemelésekor

,OF” - 3 masodpercig az alabbi esetekben:
- a TIMER OFF funkcio Gzemelésekor
- aSWING, TURBO vagy SILENCE funkciok kikapcsoldsakor

,CF” - a hideg levegs bejutasat megakadalyozo funkcié tizemelésekor
,dF” — a leolvasztdsi m(ivelet alatt

,SC” — az dntisztité mdvelet alatt

,FP” — a fagyas elleni funkcio 8° Gizemelésekor
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A COOL, HEAT és DRY lzemmoddok optimdlis teljesitményei az alabbi hémérsékleti
intervallumokban érhet6k el. A légkondicionald berendezésnek ezen intervallumokon
kivlli hasznalatakor olyan védéfunkcidk I1épnek mikodésbe, amelyek az egység kevésbé
optimalis mikodését idézik el6.
SPLIT TiPUSU KESZULEKEK, INVERTER TECHNOLOGIAVAL

COOL {izemmod

HEAT Uzemmodd

DRY Uzemmad

(5°F - 122°F)

(Az alacsony
hémérsékletl
hit6érendszerekkel
rendelkez tipusoknal.)

A szoba | 17°C-32°C 0°C-30°C 10°C-32°C

hémérséklete (63°F - 90°F) (32°F - 86°F) (50°F - 90°F)

Kiils6 0°C-50°C -15°C-30°C 0°C-50°C

hémérséklet (32°F - 122°F) (5°F - 86°F) (32°F - 122°F)
-15°C-50°C

0°C-60°C

(32°F - 140°F)

(A specidlis tipusu
eszkozok.)

0°C-60°C

(32°F - 140°F)

A specialis tipusu
eszkdzok.

POT MELEGITOVEL ELLATOTT KULSO EGYSEGEKHEZ
Ha a kiilsé hémérséklet 0 ° C (32 ° F) alatti, a m(ikodés optimalis feltételeinek biztositasa
érdekében tartsa a késziiléket dllanddan csatlakoztatva tapvezetékhez.

Allandé sebességii kompresszorral ellatott késziilékek

COOL ilizemmod

HEAT Uzemmod

DRY {izemmod

hémérséklet

-7°-43°C (19°-10 9°F)

(Az alacsony h6mérsékletd
h(térendszerekkel
rendelkezd tipusoknal.)

18°-54°C (64°-12 9°F)

(A specidlis tipusu eszkozok.)

A szoba 17°-32°C (63°-90°F) 0°-30°C (32°-86°F) 10°-32°C (50°-90°F)
hémérséklete
Kulsé 18°-43°C (64°-109°F) -7°-24°C (19°-75°F) 11°-43°C (52°-109°F)

18°-43°C
(64°-109°F)

18°-54°C (64°-12
9°F)

(A specidlis tipusu
eszkozok.)
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Késziiléke teljesitményének optimalizalasaért kovesse az aldbbi tanacsokat:

e Tartsa csukva az ajtdkat és ablakokat.

* A BE és KI IDOZITO (TIMER ON és TIMER OFF) funkcidk hasznalatéval csékkentse a
villanydram fogyasztast.

* Ne zdrja el a leveg6 bemeneti és kimeneti nyilasait.

¢ |d6nként ellendrizze és tisztitsa ki a szlir6ket.

Az egyes funkcidk részletes magyarazata érdekében tanulmdnyozza a tdvirdnyitd
kézikdnyvét.

Mas jellemzdk

¢ Automatikus ujrainditas

A villanyaram ellatas megsz(inésekor a készlilék automatikusan djraindul, megtartva a
beallitdsokat a villanydram ellatas visszadllitasakor.

¢ Penész elleni funkcié

A késziilék megallitasakor a COOL, AUTO (COOL) vagy DRY tizemmddok egyikében vald
megallitasa esetén, a készlilék nagyon alacsony teljesitményen fog tovabb mdikddni,
eltdvolitva a lecsapddas soran keletkezé vizet és megelSzve a penészedést.

¢ A szell6z6 nyilas fed6lemeze szogének megjegyzése

A készllék bekapcsolasakor a szell6z6 nyilas fed6lemeze automatikusan visszatér az
el6zbleg beallitott szogbe.

¢ A hiitéanyag veszteségének érzékelése

Ha az egység hiit6anyag veszteséget érzékel, a belsé egység automatikusan ,,EC” jelzést
jelez, az id6zit6 villogo jelz6je kialszik, az Gzemelés jelz6 pedig 7-szer villog.

Késziléke kiterjesztett funkcidival kapcsolatos magyarazatokért (mint a Turbo Gzemmad,
8 fokos h6mérséklet, Silence) tanulmanyozza a taviranyité hasznalati kézikonyvét.
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A légaram fiiggbleges beallitasa

A késziilék miikodése alatt a légaramlas iranyanak (fliggéleges sz6g) beallitasahoz
hasznalja a SWING /DIRECT gombot.

1. A légterel§ zsalu elinditasaért nyomja meg egyszer a SWING /DIRECT gombot. A
gomb mindenik megnyomdsakor a légterel6 zsalu 6°-os szogben elmozdul. Addig
nyomja a gombot, amig a kivant irdny kivalasztotta.

2. A légterel6 zsalu fligg6legesen vald lengéséért nyomja meg és tartsa benyomva 3
masodpercig a SWING /DIRECT gombot. A funkcid kikapcsoldsaért nyomja meg Ujra a
gombot.

A légaram vizszintes beallitasa

A légaram vizszintes bedllitdsat kézzel végezze és dllitsa a kivant irdnyba. Fogja meg az
irdnyterel6 rudjat (lasd B. abra), és allitsa kézzel a kivant irdanyba.

Egyes késziilékeknél a |égaram vizszintes szogét a tavirdnyitdval allithatja be. Kérjik,
tanulmadnyozza a taviranyitd kézikonyvét.

A LEGTERELO ZSALU SZOGEIRE VONATKOZO MEGJEGYZES

Ne hasznalja sokaig a légkondicionald berendezést lefelé iranyitott Iégdrammal a COOL
vagy a DRY (izemmadban. Ellenkezé6 esetben kondenzviz jelenhet meg a légterel6 zsalu
lemezén, és a nedvesség a padldra vagy a butorra juthat. (lasd A. abra)

A késziilék COOL vagy DRY Gizemmaddban térténé mikodésekor a légaramlas lefelé vald
irdnyitasa csokkentheti a késziilék teljesitményét a mérsékelt Iégaramlas miatt.

Ne mozditsa el kézzel a légterel6 zsalu lemezeit, mert ez a légterel6 zsalu
egybehangolasdnak elvesztéséhez vezet. llyen esetben par masodpercig allitsa meg a
késziiléket, csatlakoztassa le a tapvezetékrél, majd inditsa Gjra. Ez a midvelet
visszaallitja a légterel6 zsalut.

Fig. B

Ne helyezze ujjait vagy targyakat a késziilék befuvo vagy kifuvo nyildasaiba. A

7 s

késziilék belsejében 1évé ventillator a sebesiilését okozhatja.
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A SLEEP takarékos, éjszakai izemmaodban valé miikodés

A SLEEP funkciét hasznalja a villanydram fogyasztas csokkentésére, mialatt On alszik
(és nincs sziiksége ugyanazon hémérsékleti beallitdsokra ahhoz, hogy kényelmesen
érezze magat). Ezt a funkcidt csak a tdvirdnyitd segitségével allithatja be. Nyomja meg
a SLEEP gombot lefekvés el6tt. A COOL lGzemmddban az egység megndveli a
hémérsékletet 1°C fokkal (2°F) (1 6ra mulva) és még 1°C fokkal (2°F) Gjabb 1 ¢ra
elteltével. A HEAT lGzemmaddban az egység csokkenti a h6mérsékletet 1°C fokkal (2°F)
(1 6ra mulva) és még 1°C fokkal (2°F) Ujabb 1 dra elteltével. A h6mérsékletet 5 dran at
megG6rzédik, majd a késziilék automatikusan leall.

Megjegyzés: A SLEEP funkcié nem érhets el a FAN vagy a DRY (izemmddban.

SLEEP funkcio

+/-1°C/2°F +/-1°C/2°F
~ |

Allitsabe a 7 6raa
hémérsékletet - $ - $ -’ @ kikapcsolasig

D peX
z [l

z O

\.l

|
Az alvas ideje alatt energiat takarit meg. -
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A késziilék taviranyité nélkiili hasznalata

A tdvirdnyitd nem mi(ikodése esetén a késziléket kézi vezérléssel is mikodtetheti a
belsé egységben talalhaté KEZI VEZERLES gomb segitségével. Kérjiik, jegyezze meg,
hogy a kézi vezérlés nem jelent hosszu tavd megoldast, és a tavirdnyité haszndlata a
legajanlottabb megoldas.

A KEZI VEZERLES ELOTT

A kézi vezérlés el6tt a kapcsolja ki a késziléket.

A késziilék kézi vezérléséhez az alabbiak szerint jarjon el:

1. Nyissa fel a bels6 egység el6lapjat.

2. Keresse meg az egység jobb oldalan talalhaté KEZI VEZERLES gombot.

3. Az AUTO lizemmdd erdltetett m(ikddésbe hozasdért nyomja meg egyszer a KEZI
VEZERLES gombot.

4. A COOLING (htités) tzemmadd eréltetett miikodésbe hozdsdért nyomja meg Ujra a
KEZI VEZERLES gombot.

5. Az egység kikapcsoldsaért nyomja meg harmadszor a KEZI VEZERLES gombot.

6. Csukja be a homlokzati lapot.

FIGYELEM!

A kézi vezérlésli gombot csak tesztelési célokra és a taviranyitd nem mikodése esetén
hasznalja. Kérjiuk, hogy ezt a funkcidt csak a taviranyitd elvesztése vagy feltétlen
szlikség esetén hasznalja. A normalis m(kodésre vald visszatérés érdekében a késziilék
lzembe helyezésére hasznalja a taviranyitot.

Kézi vezérlésii gomb
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| IX. TISZTiTAS ES KARBANTARTAS

A belsé egység tisztitasa

TISZTITAS VAGY KARBANTARTAS ELOTT

TISZTITAS VAGY KARBANTARTAS ELOTT MINDIG  KAPCSOLJA KI ES ARAMTALANITSA A
LEGKONDICIONALO KESZULEKET.

FIGYELEM!

Torolje meg a késziiléket egy puha és szdraz ronggyal. Ha a késziilék nagyon mocskos,
meleg vizbe martott ronggyal térolje meg.

e A készilék tisztitasahoz ne hasznaljon kémiai anyagokat vagy vegyszerekbe martott
rongyot.

e A tisztitdAshoz ne haszndljon benzint, olddszert, fényezéport vagy hasonld
olddanyagokat,mert ezek az anyagok a mlianyag fellilet megrepedését és elferdiilését
okozhatjak.

® Az el6lap tisztitasahoz ne hasznaljon 40°C/104°F foknal nagyobb hémérséklet(i vizet,
mert ez az el6lap elferdiilését és elszinez6dését okozhatja.

A légsziiré tisztitasa

Az eldugult |égsz(ir6 csokkenti a késziilék hiitési teljesitményét, és az On egészségére is
artalmas lehet. Kéthetente egyszer tisztitsa ki a sz(ir6t.

1. Emelje fel a féegység homlokzati lapjat.

2. A zaré rendszer kinyitdsahoz el6sz6r nyomja meg a rogzitét, emelje meg, majd huzza
maga felé.

3. Tavolitsa el a sz(ir6t.

4. Ha a kozponti sz(ir6 egy légfrissitd szlir6vel van ellatva, vegye ki a kdzponti szlir6bél.
Egy hordozhato porszivo segitségével tisztitsa ki a [égfrissits sz(ir6t.

5. Vizzel és szappannal tisztitsa meg a kdzponti sz(ir6t. Bizonyosodjon meg arrdl, hogy
egy gyengébb mosdszert hasznal.

6. Oblitse ki tiszta vizzel a sz(ir6t, majd tavolitsa el a fél6sleges vizet.

7. Hagyja szell6s és szdraz helyen megszaradni; a szlir6t ne tegye ki kozvetlen
napsugarzasnak.

8. A sz(ir6 megszaradasa utan a légfrissit6 sz(ir6t fogassa a kdzponti szlir6re, majd az
utébbit helyezze be a bels6 egységbe.

9. Csukja be az el6lapot.

Sziiré rogzitdé
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FIGYELEM
Az egység megallasa utdn legalabb 10 percig ne érintse a légfrissitd (plazmas) szlir6t.

Tavolitsa el a légfrissitd sziirét a kdzponti
sz(iré hatso (bizonyos egységeknél).

FIGYELEM!

e A sz(ir6 kicserélése vagy a tisztitdsi mdveletek el6tt kapcsolja ki és dramtalanitsa a
késziiléket.

e A sz(ir§ eltavolitasakor ne érintse az egység belsejében taldlhatd fém alkatrészeket.
Az éles fémperemek sériilést idézhetnek eld.

¢ A |égkondiciondld késziilék belsejének tisztitdsahoz ne haszndljon vizet. A készllék
vizzel valé érintkezése kovetkeztében megrongalédhat a szigetelés és dramiitést
idézhet el6.

e Ne tegye ki a szlir6t kozvetlen napsugarzasnak. Ez a sz(ir6 Osszehuzdddasahoz
vezethet.

Karbantartas — Hosszu hasznalaton kiviili id6szakok
A késziilék hosszabb ideig tartd szlineteltetése esetén végezze el az aldbbi
muveleteket:

o L ) %Aa Uzemmodban a
Tisztitsa ki mindenik VENTILLATOR(FAN) funkciot az
szlirét egység teljes klszaradasalg

. -

Allitsa le és aramtalanitsa Vegye ki az elemeket a
az egységet taviranyitobol
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FIGYELEM!

e A bels6 egység karbantartdsdval és tisztitdsdaval jaré minden miveletet a
forgalmazodnak vagy a szakszerviz képvisel6jének kell elvégeznie.

e Az egység javitasaval jar6 minden miiveletet a forgalmazénak vagy a szakszerviz
képviselGjének kell elvégeznie.

Karbantartas — Hasznalat el6tti ellen6rzések

Hosszabb sziineteltetés vagy gyakori hasznalati periédusok utan az aldbbi miveleteket
végezze el:

Ellenérizze a meghibasodott

szalakat Tisztitsa ki mindenik sziirét

7 ~ ~

X

Ellenérizze a Csereélje ki az elemeket
|égkidramléast

A

- R )

., A h -

Bizonyosodjon meg, hogy. a Iégbevezetd és a kivezeté nyilasok nincsenek elzarva.
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BIZTONSAGI INTEZKEDESEK
Azonnal kapcsolja ki a késziiléket BARMELYIK alabbi helyzet el6forduldsakor!

* A tapvezeték meghibasodott vagy kilondsen forré.

e Egett szagot érez.

* Az egység erds vagy kilonos zajokat bocsat ki.

¢ Tul gyakran kiég egy biztositék vagy kioldddik egy kikapcsold.

* Az egységbe/egységhdl viz vagy mas targyak estek be/ki.

NE PROBALJA SAJAT FELELOSSEGERE MEGJAVITANI EZEKET A MEGHIBASODASOKAT!
AZONNAL LEPJEN KAPCSOLATBA EGY ILLETEKES SZAKSZERVIZZEL!

Gyakori meghibasodasok

Az aldbbi tizemzavarok nem jelentenek meghibdsodast, és legtobb esetben, nem

igényelnek javitast.

Hiba

Lehetséges okok

Az egység nem
indul el a
BE/KIKAPCSOL
gomb
megnyomasaval

A tulterhelés elleni védelem érdekében a késziilék egy olyan
véd6elemmel van ellatva, amely 3 percig megakadalyozza
mUkodésbe hozasat. A készilék nem indithatd Ujra kikapcsoldsa
utan 3 percig.

Az egység atvalt a
COOL/HEAT
izemmoédbdl a
FAN Gzemmodba

A késziilék az egységen valo jég kialakuldsanak megel6zése
érdekében megvaltoztathatja az Gzemmaddot. A hémérséklet
novekedésével egy id6ben az egység az el6zetesen kivalasztott
Uzemmoaddban kezd el mikodni.

A kivalasztott hémérsékleti érték elérésekor a késziilék
megallitja a kompresszort. A h6mérséklet valtozdsakor az
egység elkezd Ujra m(ikodni.

A belsé egységhdl
fehér vizg6z
tdvozik

Nedves helyeken a szoba h6mérséklete és a kondiciondlt levegd
kozti nagy hémérsékletkilonbség fehér szind vizg6z kibocsatast
idézheti elé.

A bels6 és kiilsé
egységhdl fehér
vizg8z tavozik

Amikor az egység a jégtelenitési mlvelet utan a HEAT
Uzemmaodban indul Ujra, a fehér vizg6z a jégtelenitési mlivelet
kovetkezményeként képzédhet.

A belsé egység zajt
bocsat ki

A légtereld zsalu lemezének eredeti helyzetbe vald
visszatérésekor egy sipold hang kibocsatasa lehetséges.

Az egység HEAT lizemmddban valé mikodése utan az egység
mUanyag elemeinek kitdgulasa és 6sszehlzddasa altal okozott
csikorgé zaj hallatszodhat.
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A belsé vagy a
kiils6 egység zajt
bocsat ki

MUkodés kozben hallatszé mérsékelt erdsségli zugas: A
hlt6anyagnak a belsé és kiilsé egységen keresztiil torténé
folydsa altal okozott természetes jelenség.

A rendszer elinduldsakor, kdzvetlen a leallas utan vagy a

jégtelenitési folyamat alatt hallatszdé mérsékelt erGsségli zugas:

A hit6anyag megdllasa vagy irdnyanak megvaltoztatasa altal
okozott természetes zaj.

Csikorgds: a miianyag és fém alkatrészek kitagulasa és
0sszehlzdédasa, amelyet az izemmadd alatti
hémérsékletvaltozasok okoznak, zajokat idézhet el6.

Hiba

Lehetséges okok

A kilsé egység zajt
bocsat ki

Az egység a pillanatnyi mUkodési rendszer fliggvényében
kiilonb6z6 hangokat bocsat ki.

A bels6 vagy a
kiils6 egységbdl

A késziilék hosszabb ideig tarté nem lizemeltetése alatt az
egységben por halmozddhat fel, amely a késziilék Gizembe

por szall ki helyezésekor kidramlik. Ez a dolog a késziilék hosszabb ideig
tartd nem lzemeltetése alatti letakarasdval mérsékelhet6.
Az egység Az egység beszivhatja a kdzvetlen kérnyezet szagait (mint a

kellemetlen szagot
araszt

butor, a f6zés, a cigaretta stb. szaga), amelyeket m{kodés
kdzben kibocsat.

Az egység sz(ir6i megpenészedtek, és tisztitast igényelnek.

Nem mukodik a
kiils6 egység
ventillatora

A késziilék teljesitményeinek optimalizalasa érdekében a
ventilator fordulatsebessége ellenérzott mikodés alatt.

A mikodés
szabdlytalan, nem
megfelelS vagy a
késziilék nem
reagal a
parancsokra

Az erGsit6k és a mobiltelefon szolgaltato tornyok okozta
interferencia az egység nem megfelel6 m(ikodését okozhatja.
Ebben az esetben végezze el az aldbbi miiveleteket:

e Aramtalanitsa a késziiléket,majd kapcsolja Ujra vissza.

* A m(kodés Ujrainditasaért nyomja meg a taviranyité BE / Kl
(ON / OFF) gombijat.

MEGJEGYZES:Ha a meghibasodas a fenti ellen6rzések ellenére is tovabbra fennall,

kapcsolja ki azonnal a késziiléket, és Iépjen kapcsolatba egy hivatalos

javitokozponttal. A javitokdzponttal ismertesse a meghibasodas részletes leirasat és

a késziilék modellszamat.

73



http://www.heinner.com/

www.heinner.com

Végezze el az 6sszes sziikséges ellenbrzést, majd forduljon egy szervizhez.

Hiba

Lehetséges okok

Megoldas

A h(ités nem hatékony

A kivalasztott h6mérséklet
magasabb lehet, mint a
kérnyezeti h6mérséklet.

Vélasszon ki egy
alacsonyabb
hémérsékletet.

A belsé vagy kilsé egység
hécserélGje
bemocskolddott.

Tisztitsa ki a h6cserél6t.

A légsz(ir6
bemocskolddott.

Vegye ki a sz(ir6t, és az
utasitasoknak megfelel6n
tisztitsa ki.

Az egységek
barmelyikének bevezet6
és kijoveteli nyilasai
elzarodtak

Kapcsolja ki a készilléket,
haritsa el elzarédas okat,
és inditsa Ujra a készilléket

Az ajtok és az ablakok
nyitva vannak

Gy6z6djon meg, hogy a
késziilék mikodése alatt
minden ajto és ablak be
van csukva.

A napsugarzas tulzott
meleget termel

Meleg id6ben vagy erds
napsutéskor csukja be az
ajtokat és ablakokat.

Nagyon sok héforras
talalhato a szobdban
(személyek,
szamitogépek, elektromos
készlilékek stb.)

Csokkentse a h6forrasok
szamat.

Csokkent mennyiségl
hit&anyag a kidramlas
vagy hosszabb
hasznalatbél kifolydlag

Ellenérizze a hlitGanyag
kidramlast, csindlja Ujra a
tomitéseket (sziikség
esetén) és potolja a

hlt6anyag mennyiséget
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Hiba

Lehetséges okok

Megoldas

Az egység nem miikodik

Aramellatés
megszakaddsa

Varja meg az aramellatas
helyreallitasat.

A késziilék megallt

Kapcsolja be a késziiléket.

A biztositék kiégett

Cserélje ki a biztositékot.

Elhasznalddtak a
taviranyito elemei

Cserélje ki az elemeket

MUkodik a 3 perces
védelem

A késziilék Ujrainditasa
utan varjon 3 percet.

Mikodik az id6zit6

Allitsa meg az id6zit6t.

A f(ités nem hatékony

A kils6 hémérséklet
tulsdgosan alacsony.

Hasznalja a po6t
flit6berendezést.

Az ajtékon és ablakokon
keresztil leveg6 aramlik
be

Gy6z6djon meg, hogy a

késziilék mikodése alatt
minden ajto és ablak be
van csukva.

Csokkent mennyiség
h(t6anyag a kidramlas
vagy hosszabb
hasznalatbdl kifolydlag

Ellenérizze a h(itGanyag
kidramlast, csinalja ujra a
tomitéseket (sziikség
esetén) és potolja a
h{t6anyag mennyiséget

A vilagité jelzések
tovabbra is villognak

A bels6 egység képernydGije
hibakdodokat jelez ki:

e EO, E1, E2...

e P1, P2, P3...

* F1, F2, F3...

Az egység kikapcsolhat vagy tovabbra is biztonsagos
kortlmények kézt miikodhet. Ha a vilagité jelzések
tovabbra is villognak vagy hibakddok jelennek meg,
varjon korilbeliil 10 percig. A zavar 6nmagatodl is

megoldddhat.

Ellenkez6 esetben, csatlakoztassa le az egységet a
tdpforrasrél, majd csatlakoztassa vissza.

Ha a zavar tovabbra is fennall, aramtalanitsa a
készliléket, és lépjen érintkezésbe a legkozelebbi

szakszervizzel.

MEGJEGYZES: Ha a probléma a fenti ellenérzések elvégzése utan is fennall, azonnal
kapcsolja ki a késziiléket, és vegye fel a kapcsolatot egy szakszervizzel.
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C€

A hulladékok kornyezetfelelGs eltavolitasa
Segithet a kornyezet védelmében!
Kérjik, tartsa be a helyi rendelkezéseket: a nem miikodé elektromos berendezéseket a hasznalt

elektromos hulladékokat gy(ijt6 kbzpontba szolgaltassa be.

N

A HEINNER a Network One Distribution SRL(KFT) tarsasag altal bejegyzett védjegy. A tobbi
markajelzés és a termékek megnevezése kereskedelmi vagy az illet6 birtoklok altal bejegyzett

markanevek.

A mszaki leirdsok egyik része sem reprodukalhaté semmilyen formdban és semmilyen médon, és
nem hasznalhato fel forditasra, dtvéltoztatasra vagy alkalmazdsra a NETWORK ONE DISTRIBUTION

tarsasag el6zetes belegyezése nélkil.
Copyright © 2013 Network One Distribution. Minden jog fenntartva.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro

.

A terméket az Eurdpai K6z0sség elbirdsainak és jogszabdlyainak megfelelen tervezték és gydrtottak.

Import6r: Network One Distribution
Marcel lancu utca, 3-5 szam, Bukarest (Bucuresti), Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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